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2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatoren

= Anviandarhandbok:
= Utforliga instruktioner i steg-for-steg och bakgrundsinformation
for grundlaggande och avancerad anvandning
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvéand
sokfunktionen Q fér att hitta din modell.
= Installationshandbok - utomhusenhet:
= Installationsanvisningar
= Format: Papper (i ladan fér utomhusenheten)
= Installationshandbok - inomhusenhet:
= Installationsanvisningar
= Format: Papper (i Iadan fér inomhusenheten)
= Installatorens referenshandbok:
= Forberedelser infor installationen,
referensuppgifter, ...
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand
sokfunktionen Q fér att hitta din modell.
= Konfigurationsreferensguide:
= Konfiguration av systemet.
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand
sokfunktionen Q for att hitta din modell.
= Tillaggsbok for extrautrustning:
= Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras

= Format: Papper (i ladan for inomhusenheten) + digitala filer pa
https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q or att hitta din
modell.

goda rad,

Den senaste revisionen for tillhandahallen dokumentation &r
tillganglig pa den regionala Daikin-webbplatsen och kan fas fran din
aterforsaljare.

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

Tekniska data
= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).
= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).
Online-verktyg
Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg
tillgangliga for installatérer:
= Daikin Technical Data Hub
= Central hubb fér enhetens tekniska specifikationer, anvandbara
verktyg, digitala resurser m.m.
= Tillganglig for allmanheten via
daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
= Ett nav for verktyg som gor att du kan évervaka och registrera
driftsdata pa Daikin Altherma 4.
= For mer information, se Daikin Altherma 4 Monitoring
Tools(https://my.daikin.eu/denv/en_US/library/applications/

software-finder/service-software/service-and-diagnostic-tool/
daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).

https://

= Heating Solutions Navigator
= Digital verktygslada som erbjuder en mangd olika verktyg for
installation och konfiguration av varmesystemet.
= For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i
Stand By Me-plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.
= Daikin e-Care
= Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan
registrera, konfigurera och felsoka varmesystem.
= Anvand QR-koderna nedan for att hamta mobilappen for iOS-
och Android-enheter. Registrering i Stand By Me-plattformen
kravs for atkomst av appen.

App Store

2 Specifika
sakerhetsinstruktioner for
installatoren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och féreskrifter.

Monteringsplats (se "4.1 Forberedelse av
installationsplatsen™ [» 5])

A VARNING

Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt
installaton av enheten. Se "4.1.1 Krav pa
inomhusenhetens installationsplats" [» 5].

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

Oppna och stinga enheten (se "4.2 Oppna och stinga
enheten” | 6])

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Installera inomhusenheten (se "4.3 Installera
inomhusenheten™” [ 8])

VARNING

Installationen av inomhusenheten MASTE 6verensstamma
med instruktionerna i denna handbok. Se "4.3 Installera
inomhusenheten" [» 8].

Installation av ror (se "5 Rorinstallation” [» 8])

VARNING

Externa rér MASTE monteras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "5 Rdérinstallation" [» 8].

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.
= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.
= Efter forsta pafyllningen och innan du slar pa enheten
via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

A VARNING

Tillsats av frostskyddsldsningar (t.ex. glykol) till vattnet ar
INTE tillatet.

Elinstallation (se "6 Elektrisk installation” [» 13])

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
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3 Om ladan

VARNING A VARNING
Elanslutningar MASTE vara i enlighet med anvisningarna i Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att
+ denna handbok. Se "6 Elektrisk installation” [» 13]. skyddet fortfarande &r aktiverat efter driftsattning. Om

inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. ~ Om  inomhusenheten levereras fran
utomhusenheten (b) finns det en kretsbrytare.

= Elschemat medféljer enheten och finns placerat pa
insidan av kopplingsboxkapan till inomhusenheten. For

forklaringar, se "10.2 Kopplingsschema:
inomhusenhet" [» 48]. a b

VARNING c c c

« All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad ﬁ Q ]P_’\L @
elektriker och MASTE félia tillamplig nationell ° L
lagstiftning.

= GoOr alla elektriska anslutningar till den fasta C x
kabeldragningen. ON

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla %
elektriska  konstruktioner SKALL folia gallande OFF
bestammelser.

A VARNING

Anvand ALLTID flertradig kabel for °
stromforsorjningskablar. 3 Om Iadan
A VARNING Tan.k pa foljande: )
= Vid leverans MASTE enheten kontrolleras fér skador samt att allt

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémférsérjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av
gallande lagstiftning.

finns med. Eventuella skador eller saknade komponenter SKA
omedelbart anmalas till transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den forpackade enheten sa néra installationsplatsen som
L\ VARNING mojligt for att skydda den fran transportskador.
Om stromsladden ar skadad MASTE den bytas ut av = Forbered i forvag den vag dar enheten ska transporteras in il

tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade installationspositionen.
personer for att undvika faror.

j VARNING 3.1 Inomhusenhet
Forlang INTE strémférsérjnings- eller signalkabeln med INFORMATION
kabelkontakter, kabelkontaktklammor, tejpade tradar eller

Inomhusenheten levereras med lasdelar som ar stangda.

forlangningssladdar. Oppna lasdelarna innan du pabérjar installationen av

De kan orsaka O&verhettning, elektriska stotar eller inomhusenheten. De bakre lasdelarna ar kanske inte
eldsvada. langre tillgangliga nar inomhusenheten &r pa den slutliga
installationsplatsen.  (se  "4.21  Hur du Oppnar

A FARA inomhusenheten” > 6]).

Tryck INTE eller placera Overskottskabel i enheten.

A FARA

For att sékerstélla att enheten ar helt jordad, se ALLTID till
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

INFORMATION

Mer information om sakringsklasser, sakringstyper och
kretsbytarklasser finns under "6 Elektrisk
installation" [» 13].

Driftsattning (se "8 Driftsattning™ [» 36])

VARNING

Driftsattningen MASTE géras i enlighet med anvisningarna
i denna handbok. Se "8 Driftsattning" [» 36].
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4 Enhetsinstallation

3.1.1 Sa har tar du bort tillbehoren fran
inomhusenheten

Installationshandbok fér inomhusenheten
Bruksanvisning

Allmanna sakerhetsforeskrifter

Tillaggsbok for extrautrustning

Tillagg — Uppdatering av firmware for BRC1HH*
Tillagg Triman

Konformitetsdeklaration

Ingen glykol-tagg (for att fasta vid faltréren nara
pafyliningspunkten)

WLAN-kassett

Normalt sténgd avstangningsventil (inloppsléackagestopp)
Snabbklamma

O-ring

Handtag (behévs endast vid transport)
Avstangningsventil med platta packningar
Draneringstragets slang

Flexibel slang (fér expansionskarl)

Platta packningar for VVB

Kabelfaste for dragavlastning

Buntband

Klamma till dréneringstragets slang
Spillover-kontakt

O-ring

Monteringsnyckel

Gangskydd

Anslutning fér magneffilter till dréaneringsslang

SQ 0 Q0T QO

<XE<CC A0 020TO053 _x

3.1.2 Hantering av inomhusenheten

Anvand handtagen pa baksidan och framsidan for att bara enheten.

oBS!

Inomhusenheten har en hoég tyngdpunkt sa lange
lagringstanken ar tom. Sakra enheten enligt anvisningar
och transportera den endast i handtagen.

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel
¢ Handtag

Oppna skruvpluggarna pa tankens fram- och baksida.
Fast handtagen horisontellt och vrid 270°.

Anvand handtagen for att bara enheten.

AW N =

Ta bort handtagen nar enheten har transporterats, satt tillbaka
skruvpluggarna igen och satt pa gangskydden pa pluggarna.

4 Enhetsinstallation

4.1 Forberedelse av

installationsplatsen

411 Krav pa inomhusenhetens

installationsplats

Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och
for foljande rumstemperaturer:

= Rumsuppvarmning: 5~30°C

= Rumskyldrift: 5~35°C

= Varmvattenberedning: 5~35°C.

Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

A FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m
fran andra varmekallor (>80°C) (t.ex. element, oljeelement,
skorsten) och brandfarliga material. Annars kan det handa
att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

A (mm]
8
=] AN
o
o
b\
A
S
w
O Al
\. / v
3D152187A
Rumshojd a b
2200-2300 mm 2400 mm 2400 mm
22300 mm 2400 mm 2100 mm
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4 Enhetsinstallation

INFORMATION

Servicebarheten kan paverkas om de angivna utrymmena
inte kan uppratthallas.

INFORMATION

Om du har begransat installationsutrymme ska du goéra
foljande innan du installerar enheten pa dess slutgiltiga
plats: "4.3.2 Ansluta  kondensvattenslangen il
avloppet" » 8].

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Max héjdskillnad mellan inomhusenheten och 10m
utomhusenheten
Maximal vattenledningslangd (enstaka dragning) mellan
inomhusenhet och utomhusenhet vid...
EPSKS04+06
1" externa ror ‘ 20 m@®
EPSKS07
1" externa ror 7 m@®)
1 1/4" externa ror 20 m@®
EPSK06~14A
1" externa ror 5 me@©
1 1/4" externa ror 20 m@®
1 1/2" externa ror + V3-utomhusmodell (1N~) 30 m@®
1 1/2" externt rér + W1-utomhusmodell (3N~) 50 m@®

@ Den exakta vattenrorslangden kan bestammas genom att
anvanda verktyget Hydronic Piping Calculation. Verktyget
Hydronic Piping Calculation ar en del av Heating Solutions
Navigator, som du hittar pa https://
professional.standbyme.daikin.eu. Kontakta din aterférséljare om
du inte har tillgang till Heating Solutions Navigator.

® 8 bojar

© 6 bojar

4.2 Oppna och stinga enheten

4.21 Hur du 6ppnar inomhusenheten

1 Anvandargranssnittspanel
2 Kopplingsbox

=NWwhO

3 Kopplingsboxkapa
4 Ovre holje
5 Sidopanel

Sank anvandargranssnittets panel

1 Oppna gangjarnen hogst upp pa anvandargranssnittets
panelen.

2 Sank anvandargranssnittets panel nedat med bada handerna.

Oppna kopplingsboxkapan
1 Lossa skruvarna och 6ppna kopplingsboxkapan.

@ oBs!

Skumtatningen pa kopplingsboxen far INTE skadas eller
tas bort.

Sank ned kopplingsboxen och 6ppna kopplingsboxkapan

Under installationen behéver du komma at insidan av
inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet i fronten ska du
sanka ned kopplingsboxen pa enheten pa foljande satt:

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.
1 Lossa skruvarna pa kopplingsboxen.

2 Lyft upp kopplingsboxen.

3 Sank ned kopplingsboxen.

4 Lossa skruvarna och 6ppna kopplingsboxkapan.

Installationshandbok
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4 Enhetsinstallation

Ta bort det 6vre héljet

Under installationen behdéver du komma &t insidan av
inomhusenheten. For att fa lattare tillganglighet ovanifran kan du ta
bort enhetens 6vre hélje. Det ar nddvandigt i féljande fall:

= Installation av DB-sats
= Installation av expansionskarl
= Fyll varmesystemet

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.

1 Oppna lasdelarna pa sidopanelerna med en skruvmejsel. . .
4.2.2 Hur du stanger inomhusenheten

1 Placera det 6vre hdljet pa enhetens 6vre del.
Hang pa sidopanelerna pa de 6vre holjet.

Se till sa att sidopanelens krokar glider korrekt in i
utskarningarna i det 6vre hdljet.

4 Se till sa att lasdelarna pa sidopanelerna glider upp pa tankens
pluggar.

Sténg sidopanelernas lasdelar.
Sténg kopplingsboxens kapa.
Satt tillbaka kopplingsboxen.

0 N o O»a

Sténg anvandargranssnittets panel.

oBS!

Nar du stdnger inomhusenheten, se till att
atdragningsmomentet INTE 6verskrider 2,9 Nem.

@ oBS!

Sténg atminstone en lasdel per sidopanel. Om du inte kan
na lasdelarna pa baksidan av inomhusenheten ar det
tillrackligt att endast sténga lasdelarna pa framsidan.

3 Ta bort det 6vre holjet
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5 Rorinstallation

4.3 Installera inomhusenheten

4.31 Installera inomhusenheten

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pa golvet. Se
aven "3.1.2 Hantering av inomhusenheten” [» 5].

2 Anslut draneringsslangen till avloppet. Se "4.3.2 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 8].

3 Skjut inomhusenheten till ratt position.

@ OBS!

Niva. Se till att enheten star pa en jamn yta.

4.3.2 Ansluta kondensvattenslangen till
avioppet

Spillvatten fran vattenlagringstanken samt vatten som samlas i
draneringstraget maste dréneras. Du maste  ansluta
dréaneringsslangarna till ett 1ampligt avlopp i enlighet med géllande
bestammelser.

1 Oppna skruvpluggen.

[

|
- - v
a Skruvplugg

b  Monteringsnyckel
c Spillover-kontakt

For in spillover-kontakten i skruvpluggen.
Montera spillover-kontakten.

Fast draneringsslangen i spillover-kontakten.

a b O DN

Anslut draneringsslangen till 1ampligt avlopp. Se till att vattnet
kan rinna igenom draneringsslangen. Se till att vattennivan inte
kan stiga 6ver spillgransen.

6 Anslut draneringstragets slang till draneringstraganslutningen
och anslut till Iampligt aviopp.

7 Anslut draneringsslangen till dvertrycksventilanslutningen och
anslut till ett 1ampligt avlopp i enlighet med tillamplig lagstiftning.
Se till att eventuell anga eller vatten som kan sippra ut draneras
pa ett frostskyddat, sakert och observerbart satt.

a  Overtrycksventil
b  Overtrycksventilanslutning

a Draneringstragets slang (levereras som tillbehor)
b Draneringsslangens 6vertrycksventil (anskaffas lokalt)
¢ Draneringsslangtank (anskaffas lokalt)

5 Rorinstallation
5.1 Forbereda vattenroren

@ oBS!

Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till 6verdriven korrosion.

@ oBS!

Krav for vattenkretsen. Kontrollera att de krav pa
vattentryck och vattentemperatur som anges nedan ar
uppfyllda. Se i installatérens referenshandbok for
eventuella ytterligare krav pa vattenkretsen.

= Vattentryck — varmvatten. Det maximala vattentrycket ar 10 bar
(=1,0 MPa) och maste vara i enlighet med tillamplig lagstiftning.
Forse vattenkretsen med tillforlitiga sakerhetsventiler for att se till
att trycket INTE 6verstiger det maximala tillatna (se "5.2.1 Hur du
ansluter vattenledningarna" [» 10]). Det minimala vattentrycket for
drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

= Vattentryck - Krets for rumsuppvarmning/kylning. Det
maximala vattentrycket ar 3 bar (=0,3 MPa). Forse vattenkretsen
med tillforlitiga sakerhetsventiler for att forhindra att maxtrycket
overstiger det maximala tillatna arbetstrycket. Det minimala
vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

= Vattentryck — lagringstank. Vattnet inuti lagringstanken &r inte

trycksatt. Darfor maste en visuell kontroll via nivaindikator pa
lagringstanken utforas arligen.

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

= Vattentemperatur. Alla installerade roér och rortillbehor (ventiler,
anslutningar,...) MASTE téla féljande temperaturer:

INFORMATION

Foljande bild &r ett exempel och kanske INTE helt
stdmmer 6verens med systemets layout.

(%] 12
g

N 80°C (*)
Y
1 89°C (*) .
] I
-
80°C (*)

(*) Maximal temperatur for ror och tillbehor

INFORMATION

Den maximala framledningstemperaturen bestéams utifran
installningen [3.12] Borvdrde for overhettning. Denna
grans definierar maximalt framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna installning kommer det
maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for
att mojliggora stabil kontroll mot bérvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen
bestdms utifran installningen [1.19] Overhettning i
vattenkrets, endast i det fall [3.13.5] Extrazonsats
installerad ar aktiverad. Denna grans definierar
maximalt framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa
vardet for denna instéllning kommer det maximala LWT-
borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora
stabil kontroll mot borvardet.

= Lagringstank — vattenkvalitet. Minimumkrav gallande kvaliteten
pa det vatten som anvands for att fylla lagringstanken:

= Vattnets hardhet (kalcium och magnesium, berdknande som
kalciumkarbonat): <3 mmol/l

= Ledningsférmaga: <1500 (idealiskt: <100) uS/cm

= Kloridhalt: <250 mg/I

= Sulfathalt: <250 mg/I

= pH-varde: 6,5-8,5

For anlaggningar som frangar minimumkraven maste lampliga
luftkonditioneringsatgarder vidtas.

511 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:

« Du MASTE kontrollera den minsta vattenvolym och minsta
flodeshastighet.

Minsta vattenvolym

Installationen méaste goras pa ett sadant satt att en minsta
vattenvolym (se nedanstaende tabell) alltid finns tillganglig i
enhetens rumsuppvarmnings-/kylslinga, @ven nar den tillgangliga
volymen mot enheten minskas pa grund av stdngning av ventiler
(varmegivare, termostatventiler etc.) i rumsuppvarmnings-/
kylkretsen. Den inre vattenvolymen for utomhusenheten beaktas
INTE for denna minsta vattenvolym.

Oom... Da ar vattenvolymen (MINIMUM/
REKOMMENDERAD)®...
Kyldrift = For EPSX(B)07: 13 1/13 1

- Fér EPSX(B)10: 25 1/25 |
- Fér EPSX(B)14: 30 /30 |
- Fér EPSX(B)07: 0 1/13 1
- Fér EPSX(B)10: 0 1/55 |
- Fér EPSX(B)14: 20 1/55 |

@ « Om endast MINSTA vattenvolymen upprétthalls: Vid
dellastférhallanden (t.ex. nar vissa givare ar stangda, vilket
leder till en minskad tillganglig vattenvolym) kommer
avfrostningscykler att intraffa pa tanken. Detta kan ha en
negativ inverkan pa komforten nar det galler bade
rumsuppvarmningen och varmvattenbredningen.

* Om den REKOMMENDERADE vattenvolymen bibehalls:
Antalet avfrostningscykler pa tanken minskar. Detta innebér att
det inte uppstar nagon ytterligare paverkan pa komforten nar
det galler rumsuppvarmningen eller varmvattenberedningen.

Uppvarmning/
avfrostningslage

5 (&
a a

Individuell rumstermostat (tillval)

Avstangningsventil

Individuella motoriserade ventiler fér styrning av varje
krets (anskaffas lokalt)

wT o

M1...

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flédeshastighet for installationen kan
garanteras under alla férhallanden.

Om driften ar ... D& &r...@

Start av kylning/varme/ Den minsta ERFORDERLIGA
avfrostningslage/reservvarmare |flddeshastigheten ar:

» Fér EPSX(B)07: 20 I/min
» Fér EPSX(B)10: 22 I/min
- Fér EPSX(B)14: 24 /min

EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08
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5 Rorinstallation

Om driften ar ... D& &r...@

Varmvattenberedarenproduktion [Den minsta

REKOMMENDERADE
flodeshastigheten ar:

« Fér EPSX(B)07: 20 I/min
« Fér EPSX(B)10: 25 I/min
« Fér EPSX(B)14: 25 I/min

@ « Den minsta ERFORDERLIGA flédeshastigheten = Minsta

flodeshastighet som kravs for en tillforlitlig och felfri drift.

* Den minsta REKOMMENDERADE fl6deshastigheten = Minsta
flédeshastighet som rekommenderas for optimal
systemprestanda.

@ oBS!

Nar cirkulationen i varje eller vissa
rumsuppvarmningskretsar styrs av fijarrstyrda ventiler ar
det viktigt att den ~minsta ERFORDERLIGA
flodeshastigheten sakerstalls, aven om alla ventiler ar
stdngda. Om minsta ERFORDERLIGA fl6deshastighet inte
kan uppnas genereras ett flodesfel 7H.

Se installatorens referenshandbok for mer information.

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"8.2 Checklista vid driftsattning” [» 38].

5.2

5.21

Ansluta vattenledningar

Hur du ansluter vattenledningarna

@ oBs!

Anvand INTE foér stor kraft nar du ansluter rérdragningen
och se till att roren ar korrekt inriktade. Deformerade ror
leda till fel pa enheten.

Levereras som tillbehor:

1 normalt stdngd For att forhindra att kdldmedie
avstangningsventil tranger in i inomhusenheten vid
(inloppslackagestopp) (O-ring + |lackage av kéldmedie i
snabbklamma) utomhusenheten.

4 avstangningsventiler (+ platta |For att underlatta service och
packningar) underhall.

@ OBS!

Nar du installerar avstangningsventilerna, se till att
framsidan av avstangningsventilens handtag ar riktad
bakat mot enheten for att undvika kollision med det 6ver
holjet. Detta ar sarskilt viktigt nar rérdragningen ansluts fill
avstangningsventilerna forst.

1 Installera den normalt stdngda  avstangningsventilen
(inloppslackagestopp) med O-ringen och snabbklamman.
(Anslut ledningarna, se "6.4.4 For att ansluta den normalt
stangda avstangningsventilen (inloppslackagestopp)" [» 22]).

2 Installera avstangningsventilerna med de platta packningarna:

4

a1l Rumsuppvarmning/kylning — Vatten IN
a2 Rumsuppvarmning/kylning — Vatten UT
b1 Vatten IN fran utomhusenheten
b2 Vatten UT till utomhusenheten
d Avstangningsventil med platta packningar
e Normalt stangd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
med snabbkldmma och O-ring

3 Installera vattenledningen med hjalp av de speciella platta
packningarna foér VVB:

c1 VVB - Kallt vatten IN
c2 VVB - Varmtvatten UT
f Platta packningar for VVB

4 Installera rérledningarna enligt foljande:

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

OBS!

En  Overtrycksventil  (anskaffas lokalt) med ett
Oppningstryck pa max 10 bar (=1 MPa) maste installeras
pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande
bestammelser.

o

B
< b1

— E 3 @ OBS!
= En avtappningsenhet och o&vertrycksenhet maste
- installeras pa kallvatteninloppets  anslutning il
B q - lagringstanken.
— [ » For att undvika baksug bér du installera en backventil
4 pa vattenintaget till lagringstanken, i enlighet med

T s
a1l Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten IN (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
a2 Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten UT (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
b1 Vatten IN fran utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"
b2 Vatten UT till utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

gallande bestammelser. Se till att den INTE ar placerad
mellan dvertrycksventilen och lagringstanken.

Du bor installera en tryckreduceringsventil pa
kallvatteninloppet enligt géllande bestammelser.

Du bor installera ett expansionskarl pa
kallvatteninloppet enligt gallande bestammelser.

Det rekommenderas att du installerar en
Overtrycksventii pa en hdgre position an
lagringstanken. Vid uppvarmning av lagringstanken
orsakar det vattnet att expandera och utan en
Overtrycksventil kan vattentrycket i varmevaxlaren for
varmvatten inuti tanken Gverstiga det tillatna trycket.
Aven kabeldragningen (rér, avtappningspunkter, etc.)
till beredaren ar féremal for det hdga trycket. For att
forhindra detta bor en O&vertrycksventil installeras.
Overtrycksskyddet beror pa en korrekt funktion av den
lokalt installerade Overtrycksventilen. Om det INTE

c1 VVB - Kallt vatten IN (hane, 1")

fungerar korrekt kan det orsaka vattenldckage.
c2 VVB-Varmtvatten UT (hane, 1")

Regelbundet underhall kravs for att garantera en val

5 |Installera foliande  komponenter fungerande Gvertrycksventil.

varmvattenberedarens kallvatteninlopp:
d e
a b ¢ a *f
T e
—
EPJj =
9

V A

(anskaffas  lokalt) i

5.2.2 Ansluta de extra rorledningarna

a

ok

Ansluta drainback-ror

=

1 Installera rérledningarna enligt foljande:

(;i
Pl (v

-

c1\02O o

N\

a Avstangningsventil (rekommenderas)
c1 VVB - Kallt vatten IN (hane, 1")
c2 VVB - Varmtvatten UT (hane, 1")
b  Tryckreduceringsventil (rekommenderas)
¢ Backventil (rekommenderas)
d Tryckmétare (rekommenderas)
*e  Overtrycksventil (max. 10 bar (=1,0 MPa))(obligatorisk)
*f Tapplada (obligatorisk)
g Expansionskarl (rekommenderas)

Overskrid INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1",
25-30 Nem). Tillampa nodvandigt motvridmoment med ett lampligt
verktyg for att undvika skada.

®@

OBS!
Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

Om luften inte avluftas korrekt via dessa hogsta punkter,
och om det finns fororeningar (dvs. slam och
mikroorganismer som bildar biofilm och gaser) i systemet
eller lokala rorledningar, kan detta leda till att gasgivaren i
inomhusenheten aktiveras oavsiktligt. Detta ger upphouv till
fel A0-02 och enheten stangs automatiskt av. Fel A0-02
kan endast atgardas av utbildade installatérer med
erforderlig kompetens, eftersom proceduren innefattar att
skapa en Digital Key.

a Drainback-anslutning

EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN
Daikin Altherma 4 H ECHz=0

4P773389-1D — 2026.08
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5 Rorinstallation

b Drainback - Vatten IN
¢ Drainback - Vatten UT
d Drainback-anslutningssats (EKECDBCO3A*)

Ansluta bivalenta roérledningar
Vid en bivalent enhet med varmevaxlare inuti tanken.

2 Installera rérledningarna enligt féljande:

a Bivalent — Vatten UT (skruvanslutning, 1 ")
b Bivalent — Vatten IN (skruvanslutning, 1")
c Platta packningar for VVB (levereras som tillbehor)

5.2.3 Ansluta expansionskarlet

1 Anslut ett lampligt dimensionerat och férinstéallt expansionskarl
for varmesystemet. Det kanske inte finns nagra hydrauliska
blockeringselement mellan varmegeneratorn och
sakerhetsventilen.

2 Placera tryckbehallaren pa en lattatkomlig plats (underhall, byte
av delar).

a Flexibel slang (levereras som tillbehor)
b Slang (anskaffas lokalt)
¢ Expansionskarl (anskaffas lokalt)

5.24 Fylla varmesystemet

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran
lackagepunkter och orsaka en elstét, om det kommer i
kontakt med stromférande delar.
= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.
= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten

via huvudstrombrytaren maste du kontrollera sa att alla
elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

@ OBS!

Vid fyllning av varmesystemet kontrollera vattentrycket vid
varmvattenforsérjningen. Om trycket i vattenmatningen ar
hogre @n 3 bar (= 0,3 MPa), installera en tryckreducerande
ventil och begransa vattentrycket till hogst 3 bar (= 0,3
MPa).

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") och en extern
manometer (anskaffas lokalt) till en vattenkran och till
pafylinings- och draneringsventilen. Fast slangen sa att den inte

glider av.
T C

g

a Slang med en backventil (1/2") och en extern manometer
(anskaffas lokalt)

b  Pafylinings- och draneringsventil

¢ Vattenkran

Oppna vattenkranen.

Oppna péfylinings- och draneringsventilen och &vervaka
manometern.

4 Fyll systemet med vatten tills den externa manometern visar att
systemets maltryck har uppnatts (systemhdéjd +2 m;
vattenkolumnen for 1 m = 0,1 bar). Se till sa att
Overtrycksventilen inte 6ppnas.

5 Stang vattenkranen. Hall pafylinings- och draneringsventilen
oppen om fyllningsproceduren maste upprepas, nar systemet ar
fritt fran luft. Se "8.2.4 Hur du utfér en luftning” [» 42].

6 Stang pafylinings- och draneringsventilen och ta bort slangen
med backventilen endast efter luftning utférts och systemet ar
fyllt med vatten.

5.2.5 For att skydda vattenkretsen mot frysning

Om frysskydd

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra att de

hydrauliska komponenterna fryser ar enheten utrustad med féljande:

= Programvaran ar utrustad med speciella frostskyddsfunktioner
som t.ex. férebyggande av frysning av vattenrér som inkluderar
aktivering av en pump vid laga temperaturer. Men i handelse av
stromavbrott kan dessa funktioner inte sakerstalla skyddet.

= Utomhusenheten ar utrustad med tva fabriksmonterade
frysskyddsventiler. Frysskyddsventilerna dranerar vattnet fran
utomhusenheten innan det hinner frysa och skada enheten. Detta
for att forhindra R290-lackage i utomhusenheten. Obs: De
fabriksmonterade frysskyddsventilerna &r konstruerade for att
skydda utomhusenheten, inte rérledningarna.

Installationshandbok
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6 Elektrisk installation

For att sakerstdlla skydd av rérledningar, installera ytterligare
frysskyddsventiler vid alla lagsta punkter pa rérledningarna. Isolera
frysskyddsventilerna pa liknade satt som vattenréren, men isolera
INTE inloppet och utloppet (frigoring) till ventilerna.

Alternativt kan du installera normalt stangda ventiler (placerad
inomhus nara rorledningens ingangs-/utgangspunkter). Dessa
ventiler kan forhindra att allt vatten fran inomhusréren draneras nar
frysskyddsventilerna  6ppnas. Obs: Den normalt stéangda
avstangningsventilen ~ som levereras  som  tillbehor il
inomhusenheten, som ar obligatorisk att installera pa
inomhusenheten av sakerhetsskal (inloppslackagestopp), férhindrar
INTE dranering av inomhusréren nar frysskyddsventilerna 6ppnas.
For detta behdver du ytterligare normalt stdngda ventiler (tillval).

Mer information finns i installatérens referenshandbok.

@ OBS!

Nar frysskyddsventiler ar installerade, stall in det lagsta
borvardet for kylning (standard=7°C) minst 2°C hogre an
den maximala Oppningstemperaturen for
frysskyddsventilerna  (6ppningstemperaturen  for  de
fabriksmonterade frysskyddsventilerna ar 3°C +1).

Om du staller in det lagsta bérvardet for kylning lagre an
det sakra vardet (dvs. maximal Gppningstemperatur for
frysskyddsventiler + 2°C) riskerar du att
frysskyddsventilerna 6ppnas vid kylning till I&gsta
bdrvarde.

INFORMATION

Minsta framledningstemperatur bestams utifran
installningen [3.11] Borvarde fo6r underkylning. Denna
grans definierar minsta framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna installning kommer det
lagsta LWT-borvardet ocksa att okas med 4°C for att
majliggora stabil kontroll mot bérvardet.

Den lagsta framledningstemperaturen i huvudzonen
bestams utifran installningen [1.20] Underkylning i
vattenkrets, endast om [3.13.5] Extrazonsats

installerad ar aktiverad. Denna grans definierar minsta
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for
denna instéllning kommer det lagsta LWT-borvardet ocksa
att 6kas med 4°C for att mojliggdra stabil kontroll mot
boérvardet.

A VARNING

Tillsats av frostskyddslésningar (t.ex. glykol) till vattnet ar
INTE tillatet.

5.2.6 Fylla vdrmevaxlaren inuti lagringstanken

Féljande varmevaxlare maste fyllas med vatten innan lagringstanken
kan fyllas:

= Varmevaxlare for varmvatten

@ OBS!

Anvand en pafyllningssats som du anskaffar lokalt for att
fylla varmevaxlaren for varmvatten. Se till att du foljer
géallande bestdmmelser.

1 Oppna avsténgningsventilen for kallvatten.

2 Oppna alla varmvattenkranar i systemet for att se fill att
vattenflodet ar sa hogt som majligt.

3 Hall varmvattenkranarna 6ppna och kallvattnet igang tills det
inte slapps ut mer luft ur kranarna.

4 Kontrollera efter lackor.
= Bivalent varmevaxlare (endast for vissa modeller)

5 Fyll den bivalenta varmevaxlaren med vatten genom att ansluta
den bivalenta vattenkretsen. Om den bivalenta varmevaxlaren
installeras i ett senare skede fyller du den bivalenta
varmevaxlaren med en slang tills vatten rinner ut ur bada
anslutningarna.

Utfor luftning pa den bivalenta varmekretsen.

Kontrollera efter lackor.

5.2.7 Fylla lagringstanken

@ OBS!

Innan lagringstanken kan fyllas maste varmevaxlarna inuti
lagringstanken fyllas, se foregaende kapitel.

Fyll lagringstanken med ett vattentryck pa <6 bar och en
flédeshastighet pa <15 I/min.

Utan installerad drainback-solviarmesats (tillval)

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") till drainback-
anslutningen.

Fyll lagringstanken tills vatten rinner ut i spillover-anslutningen.

Ta bort slangen.

|

f

a Drainback-anslutning
b  Spillover-anslutning
¢ Slang med backventil (1/2")

Med installerad drainback-solvarmesats (tillval)

1 Kombinera pafylinings- och draneringssatsen (tillval) med
drainback-solvarmesatsen (tillval) for att fylla lagringstanken.

2 Anslut slangen med backventilen till pafylinings- och
draneringssatsen.

Folj stegen som beskrivs i foregaende kapitel.

5.2.8 Hur du isolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras fér att
forhindra  kondens vid  kyldrift och forsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

Isolering av vattenréren utomhus

Se utomhusenhetens installationshandbok eller installatérens
referenshandbok.

6 Elektrisk installation

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
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6 Elektrisk installation

A

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad
elektriker och MASTE félja tillamplig nationell
lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den fasta
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla
elektriska  konstruktioner SKALL folia gallande
bestammelser.

6.3 Falt IO-anslutningar

Nar du ansluter elledningarna kan du, for vissa komponenter, valja
vilka terminalstift som ska anvandas. Efter anslutningen maste du
tala om for anvandargranssnittet vilka terminaler du har anvant, sa
att det matchar din systemlayout:

= Foretradesvis via brddsmulorna i [13] Falt IO.

= Alternativt via faltkoderna (se tabellen med faltinstéllningar i
installatorens referenshandbok).

A

VARNING

Anvand ALLTID flertradig kabel for
stromférsorjningskablar.

1 |Valj vilka terminalstift som ska anvéandas for vilken
komponent.

A

VARNING

Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer for att undvika faror.

A

VARNING

Forlang INTE stromforsorjnings- eller signalkabeln med
kabelkontakter, kabelkontaktklammor, tejpade tradar eller
forlangningssladdar.

De kan orsaka O&verhettning, elektriska stotar eller
eldsvada.

1a |Om Falt IO-ingangar anvands:

Valj mellan standardméjligheterna (09906 som visas i
respektive @mnen i "6.4 Anslutningar till

inomhusenheten" [» 16] och i tillaggsboken for
tillvalsutrustning). Till exempel:

o00e @0 o
BF T B BE e
BB B =

FARA
Tryck INTE eller placera Overskottskabel i enheten.

1b |Om F&lt IO-utgangar anvands:
Du har flera alternativ.

A
0

oBS!

Avstandet mellan kablar med hégspanning och kablar med
lagspanning ska vara minst 50 mm.

INFORMATION

Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska
du sakerstalla pa férhand att kabellangden ar tillracklig.
Detta kommer goéra det mdjligt att dppna kopplingsboxen
och komma at andra komponenter vid service.

6.1

Om elektrisk overensstammelse

Endast for inomhusenhetens reservvarmare

Se "6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 21].

1b.1 |Alternativ 1 (foredras; endast méjligt om den anslutna
komponentens |6pstrom och/eller ingangsstrom INTE
overstiger den maximala 16pstrommen och/eller
ingangsstrommen for de terminaler som anges i respektive
avsnitt):

Valj mellan standardmdjligheterna (0999 som visas i

respektive amnen i "6.4 Anslutningar till

inomhusenheten" [» 16] och i tillaggsboken for

tillvalsutrustning). Till exempel:

= Maximal [6pstrom och/eller ingangsstrom for respektive
terminaler = 0,3 A

= Maximal I0pstrom och/eller ingangsstrom for ansluten
komponent ar <0,3 A

6.2 Riktlinjer vid anslutning av elkablar & c L o
p— S —
' | x4om X43M |
Vi rekommenderar anvandning av solid kabel. Om | | —  eseeeeeeeseeseseeeesieseeeeeeeeeeeieeeeeeieeee?
flertradiga kablar anvands ska du tvinna tradarna lite for att
fora ihop &nden pa kontaktdelen antingen for direkt
anvandning i en terminalklamma eller inférande i en rund
krympslangskontakt. Mer detaljer finns i "Riktlinjer vid
anslutning av elkablar" i installatérens referenshandbok.
Atdragningsmoment
Inomhusenhet:
Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M3,5 (X42M, X43M, X44M, 0,88 £10%
X45M)
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (jord) 1,47 £10%
Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
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6 Elektrisk installation

1b.2

Alternativ 2 (om den anslutna komponentens l16pstréom och/
eller ingangsstrom éverstiger den maximala |6pstrommen
och/eller ingangsstrommen for de terminaler som anges i
respektive avsnitt):

Valj mellan standardmdjligheterna (0990 som visas i

respektive avsnitt "6.4 Anslutningar till

inomhusenheten" [» 16] och i tillaggsboken for

tillvalsutrustning), men istallet for att ansluta direkt till

komponenten, installera ett rela (anskaffas lokalt) med en

extern stromforsorjning utanfor kopplingsboxen daremellan.

Till exempel:

= Maximal 16pstrom och/eller ingangsstrom for respektive
terminaler = 0,3 A

= Maximal [6pstrdom och/eller ingangsstrom for ansluten
komponent ar >0,3 A

© 0 |
' C
o

Falt 10-ingangar

Om den anslutna
komponenten ér...

Vilj sedan Funktion =...

Utomhusfjarrgivare.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar fill
inomhusenheten" > 16]).

Extern utomhusgivare

Inomhusfjarrgivare.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar till
inomhusenheten" » 16]).

Extern inomhusgivare

Smart Grid-kontakter.
Se "6.4.15 Smart Grid" [» 26].

HV/LV Smart Grid-kontakt 1

HV/LV Smart Grid-kontakt 2

Stromférsorjningskontakt for
onskad kWh-taxa.

Se "6.4.2 Hur du ansluter
natstrémmen” [» 19].

HP-tariffkontakt

1b.3

Alternativ 3:

Alternativt kan du, istallet for att valja ett av
standardalternativen (0990), anvanda terminalstiften pa
nagon av de andra Falt IO-utgangarna (om de gar att valja
i anvandargranssnittet). Du maste dock ocksa kontrollera
om den anslutna komponentens |6pstréom och/eller
ingangsstrom éverstiger den maximala I6pstrommen och/
eller ingangsstrommen for terminalerna som anges i
respektive avsnitt. Om den Overskrids maste du installera ett
rela daremellan (liknande Alternativ 2).

Enhetens dverhettningsskydd. Enhet for

Se "6.4.14 Ansluta overhettningsskydd
Overhettningsskyddet" [» 26].

Smart Grid-méatarkontakt. Smartmatarkontakt
Se "6.4.15 Smart Grid" [» 26].

Inmatning av solceller. Solvdrmeingang

Se "6.4.18 Ansluta
solvarmeingangen" [» 29].

Falt 10-utgangar

Ange for anvandargranssnittet vilka terminalstift du
anvande for vilken komponent.

Om den anslutna
komponenten ar...

Vilj sedan Funktion =...

21

Ga till [13] Falt Io.

2.2

Valj den anvanda kopplingsplinten.

Resultat: Skarmen med anslutningarna fér den
kopplingsplinten visas. Till exempel:

Falt 10

Kopplingsplint X42M Funktion

Pin 714 Avstangning®entil Klimat 2

Pin 15-16 Larm

Extern @mekél\a

Invertera .

0O ©

v

Avstangningsventiler for
huvudzon och extrazon.

Se "6.4.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 22]

Avstangningsventil Klimat 1

Avstangningsventil Klimat 2

Larmutgang.

Se "6.4.8 Hur du ansluter
larmutsignalen™ [» 23].

Larm

Vaxling till extern varmekalla.

Se "6.4.10 Hur du ansluter
vaxling till extern
varmekalla" [» 24].

Extern varmekalla

2.3

Till vanster valjer du de anvanda terminalstiften.

2.4

Till héger valjer du den anslutna komponenten:
= Falt IO-ingangar (se tabellen nedan)
= Falt IO-utgangar (se tabellen nedan)

Bivalent shuntventil. Bivalent

Se "6.4.11 Fér att ansluta den | Torbikopplingsventil
bivalenta shuntventilen" [» 24].

Frikopplad shuntventil. Frankopplad

Se "6.4.12 Sa har ansluter du | Forbikopplingsventil

den frikopplade
shuntventilen" [» 25].

2.5

Ange om logiken ska inverteras:

Obs: inte alla terminal-/anslutningsalternativ kan inverteras.
Om valet ar mojligt eller inte visas i [13] Falt IO.

Kylnings-/varmedrift PA/AV-
utgang for huvudzonen eller
extrazonen.

Se "6.4.9 Hur du ansluter PA/AV-
utgangen for rumsuppvarmning/-
kylning" [» 24].

Om komponenten ér... Stéll sedan in...

Normalt 6ppen Invertera = AV

Normalt stangd Invertera = PA

Varmepumpskonvektorer.

Se tillaggsboken for
tillvalsutrustning (och
"6.4 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 16]).

Kylnings-/uppvarmningslage

EPSX(B)07~14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08
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6 Elektrisk installation

Om den anslutna
komponenten ar...

Vilj sedan Funktion =...

Objekt

Beskrivning

Varmvattenpump + extra externa

pumpar.

Se "6.4.6 Ansluta pumparna
(varmvattenpump och/eller
externa pumpar)" » 23].

vvC

Sekundar cirk-pump

Extern cirk-pump Klimat 1

Extern cirk-pump Klimat 2

VVB PA-signal.

Se "6.4.7 Hur du ansluter PA-
signalen for varmvatten" [» 23].

Signal for VVB pa

6.4 Anslutningar till inomhusenheten
Objekt Beskrivning

Stromforsorjning Se "6.4.2 Hur du ansluter

(primar) natstrommen" [» 19].

Stromférsorjning
(reservvarmare)

Se "6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla” [» 21].

Normalt stangd
avstangningsventil
(inloppslackagestopp)

Se "6.4.4 For att ansluta den normalt
stédngda avstangningsventilen
(inloppslackagestopp)" [» 22].

Avstangningsventil

Se "6.4.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 22].

Varmvattenpump eller
externa pumpar

Se "6.4.6 Ansluta pumparna
(varmvattenpump och/eller externa
pumpar)" [» 23].

Varmvatten PA-signal

Se "6.4.7 Hur du ansluter PA-signalen for
varmvatten" [» 23].

Varmepumpkonvektor

O

Det finns olika styrenheter och
installningar for
varmepumpskonvektorerna.

Beroende pa konfigurationen ska du

implementera ett rela (anskaffas

lokalt, se tillaggsboken for

extrautrustning).

Mer information finns i:

= Installationshandbok for
varmepumpskonvektorerna

= Installationshandbok fér alternativa
varmepumpskonvektorer

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 1 mm?
Maximal belastning: 0,1 A, 230 V AC

Detta &ren Falt IO-
utgangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" [» 14].

[13] Falt IO (Kylnings-/
uppvarmningslage)

For huvudzon:

= [1.12] Styrlogik

= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:

» [2.12] Styrlogik

* [2.13] Rumstermostat

Larmutsignal

Se "6.4.8 Hur du ansluter
larmutsignalen” [» 23].

Kontroll fér varme-/
kyldrift

Se "6.4.9 Hur du ansluter PA/AV-utgéngen
fér rumsuppvarmning/-kylning" [» 24].

Vaxla till extern kontroll
av varmekallan

Se "6.4.10 Hur du ansluter vaxling till
extern varmekalla" [» 24].

Bivalent shuntventil

Se "6.4.11 For att ansluta den bivalenta
shuntventilen" [» 24].

Frikopplad shuntventil

Se "6.4.12 Sa har ansluter du den
frikopplade shuntventilen" [» 25].

Elmatare

Se "6.4.13 Ansluta elmatare” [» 25].

Overhettningsskydd

Se "6.4.14 Ansluta
Overhettningsskyddet" [» 26].

Utomhusfjarrgivare

Se:

= Installationshandbok for
utomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

g O

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta &ren Falt IO-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" [» 14].

[13] Fa1lt IO (Extern
utomhusgivare)

[6.22] Kalibrering av extern
temperaturgivare

Smart Grid

Se "6.4.15 Smart Grid" [» 26].

WLAN-kassett

Se "6.4.16 Anslutning av WLAN-kassetten
(levereras som tillbehor)" [» 28].

Ethernet-kabel

Se "6.4.17 Sa har ansluter du Ethernet-
kabeln (Modbus/LAN)" [» 29].

Solvarmeingang

Se "6.4.18 Ansluta
solvarmeingangen" [» 29].

Gasmatare Se "6.4.19 Anslutning av
gasmataren" [» 29].

Rumstermostat m Se tabell nedan.

(tradbunden eller

tradlos)

Kablar: 1 mm?2

Maximal belastning: 0,1 A, 230 V AC

Inomhusfjarrgivare

Se:

= Installationshandbok for
inomhusfjarrgivare
= Tilldaggsbok for extrautrustning

Q O £

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta &r en Falt IO-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-
anslutningar" [ 14].

[13] Falt IO (Extern
inomhusgivare)

[1.33] Kalibrering av extern
inomhusgivare

E For huvudzon:
= [1.12] Styrlogik
= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:
= [2.12] Styrlogik
= [2.13] Rumstermostat

Komfortgranssnitt

Se:

= Installationshandbok och
bruksanvisning for
komfortgranssnitt

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

QR O H

[1.12] Styrlogik

[1.38] Kalibrering inomhusgivare

Installationshandbok
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6 Elektrisk installation

Objekt

Beskrivning

Sats for dubbelzon

O

Se:

= Installationshandbok foér sats for
dubbelzon

= Tillaggsbok for extrautrustning

Anvand den kabel som levereras med
sats for dubbelzon.

=

[3.13.5] Extrazonsats installerad

m for rumstermostat (tradbunden eller tradlos):

Oom...

Se...

Tradlés rumstermostat

Installationshandbok till den tradlésa
rumstermostaten

= Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden
rumstermostat utan
basenhet for flera zoner

= Installationshandbok ill den

tradbundna rumstermostaten

= Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden
rumstermostat med
basenhet for flera zoner

= Installationshandbok ill den

tradbundna rumstermostaten (digital
eller analog) + basenhet for flera
zoner

= Tillaggsbok for extrautrustning
= | safall:

= Du behdver ansluta den
tradbundna rumstermostaten
(digital eller analog) till basenheten
for flera zoner

= Du behover ansluta basenheten for
flera zoner till utomhusenheten

= For kyl-/varmedrift behdéver du
ocksd implementera ett rela
(anskaffas lokalt, se tillaggsboken

for extrautrustning)

6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten

Anmarkning: Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pa
ECH,O maste fastas med dragavlastning.

For enklare atkomst till sjalva kopplingsboxen och dragning av
kablarna gar det att séanka kopplingsboxen (se "4.2.1 Hur du 6ppnar

inomhusenheten” [» 6]).

0BS!

Om kopplingsboxen sanks ner till servicelaget nar
elinstallation utfors maste ytterligare kabellangd tas hansyn
till. Kabellangden i normallaget ar Iangre an i servicelaget.

Kabelfaste for dragavlastning

Installera kabeln med kabelfixering och buntband ovanpa
kopplingsboxen enligt féljande:

4,8 mm

EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08
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6 Elektrisk installation

l: Det ar inte tillatet att ansluta kablar till terminalerna medan o

terminalernas monteringsplat ar i servicelage. T ]
A///<’®4/
B ———% we
i v (IR o
SWB1—-e . <®
& e e SWB2 £
Q\Q\\ @ =R S C)
Y Ny A
0 A
N A B ;
I N5
R NN
i:i SE Kopplingsplintar (SWB1)
NN 7] B | |
N2 RS
[N
% X44M 43M

@@ @@\;

Kabeldragning

Obs: For Ethernet-kabeln, se "6.4.17 Sa har ansluter du Ethernet-
kabeln (Modbus/LAN)" [» 29].

@o  ©®

T ®

.
~

- Y .
—T5
4/ 0 /
/)

‘

-
I
]

# Kabel Kopplingsplint
A |Alternativ for lag spanning: X44M+ X45M
= Foéredragen stromfoérsorjningskontakt

< e (anskaffas lokalt)

| » Human Comfort Interface (tillbehorssats)

= Givare for utomhustemperaturen
‘ (tillbehorssats)

é} é} o é} « Givare for inomhustemperaturen
| (tillbehdrssats)

= Elmatare (anskaffas lokalt)

Ingang till enheten
= Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

o
Q Dragavlastning (buntband)
(3]

Ingang till kopplingsboxen + dragavlastning (buntband - Smart Grid (lagspanningskontakter)
eller kabelgenomfdringar)

O Kopplingsboxen sedd framifran (kopplingsplintar och (a_nSkaffaS IOke_llt) ) B
kretskort) = Bizone blandningssats (tillbehérssats)

= Solvarmeingang (faltférsorjning)
= Gasmatare (faltférsorjning)

e B |Natstrémfrsarjning X40M
—_— _
v —_C Anslutningskabel X40M

Folj kabeldragningen @

\bbﬂ\AB Reservvarmarens stromférsorjning X41M
@
7w =Yl —l
i
Folj kabeldragningen ®> och®©»:
Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH-0
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6 Elektrisk installation

£ 3

Kabel Kopplingsplint

C |Alternativ for hog spanning: X42M + X43M
= Varmepumpskonvektor (tillbehdrssats)
= Rumstermostat (tillbehérssats)

= Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

= Varmvattenpump + extra externa pumpar
(anskaffas lokalt)

= Varmvatten PA-signal (anskaffas lokalt)
= Larmutgang (anskaffas lokalt)

= Vaxling till extern varmekalla (anskaffas
lokalt)

= Bivalent shuntventil (anskaffas lokalt)

= Frikopplad shuntventil (anskaffas lokalt)

= Driftstyrning av rumsvarme/-kyla
(anskaffas lokalt)

= Smart Grid (hOgspanningskontakter)
(tillbehorssats)

Kretskort (inuti kopplingsboxarna):

SWB1

SWB2
Kopplingsbox KRETSKORT

SWB 1 = A1P: Kretskort for hydro
= A5P: Stromforsorjning kretskort
= A11P: Kretskort fér granssnitt

6.4.2 Hur du ansluter natstrommen

oBS!

Sakerhetsrutin mot blockering - Pumpar och ventiler:

Foljande pumpar och ventiler ar utrustade med en
sakerhetsrutin som férhindrar blockering. Det innebar att
nar komponenten ar inaktiv (nar det galler pumpar), stangd
(nar det galler avstangningsventiler) eller stillastaende (nar
det galler sats med blandningsventil for dubbelzon) i
24 timmar, s& kommer komponenten att drivas under en
kort tid for att sakerstalla att den inte fastnar.

- Enhetspump

- Sekundar cirk-pump

- Extern cirk-pump Klimat 1

- Extern cirk-pump Klimat 2

- Avstangningsventil Klimat 1

- Avstangningsventil Klimat 2

- Shuntsventil f6r extrazonsats
- Direktpump for extrazonsats

- Shuntpump f6r extrazonsats
Obs:

= For att dessa séakerhetsrutiner mot blockering ska
fungera maste enheten vara ansluten il
stromforsorjningen aret runt.

= | underhallslaget kors inte sakerhetsrutinen mot
blockering.

= Nar en sakerhetsventil mot blockering initieras for en
komponent (pump eller avstéangningsventil) i en specifik
zon, kommer den andra komponenten i den zonen, om
den ar installerad, ocksa att avblockeras. Exempel:
Om pumpen i huvudzonen avblockeras kommer
avstangningsventilen fér den zonen ocksa att
avblockeras.

| detta kapitel beskrivs 2 mdjliga satt att ansluta stromférsorjningen:
= Om inomhusenheten levereras separat:

= med stromférsorjning for normal kWh-taxa

= med stromforsorjning for dnskad kWh-taxa
= Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten

Om inomhusenheten levereras separat (standard):

Specifikationer for ledningskomponenter

Stromforsorjning for normal kWh-taxa for inomhusenheten
(= huvudstromforsorjning)

SWB2 = AGP: Kretskort till flerstegsreservvarmare Maximal 5A
= Q1L: Termiskt skydd for reservvarmare arbetsstrom
INFORMATION i’;’:””'”g 220'12~40V
Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska
du sakerstdlla pa forhand att kabellangden ar tillracklig. Frekvens 50 Hz
Detta kommer gora det mojligt att ta bort/satta tillbaka Kabeltjocklek MASTE efterfélja nationella bestammelser

kopplingsboxen och komma at andra komponenter under
underhallsatgarder.

A FARA

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

gallande kabeldragning.

Kabeltjocklek baserat pa strommen, men inte
mindre &n 1,5 mm?

3-karnig kabel

Rekommenderad 6 A
faltsakring
Jordfelsbrytare/ Installera ALLTID en jordfelsbrytare (RCD) i
reststromsenhet ledningen for stromforsorjning som uppfyller de
nationella kraven for elektriska ledningar. Detta
MASTE vara en jordfelsbrytare pa 30 mA med
omedelbar verkan, om inte annat anges i de
nationella reglerna for kabeldragning.
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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6 Elektrisk installation

Med stromforsorjning for normal kWh-taxa

230VAC
1N~, 50 Hz

L N

Anslutningskabe
|

Folj kabeldragningen ®> under
"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" > 17].

= Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Stromférsorjning
for
inomhusenhet
(= huvudstréomfo
rsorjning)

Folj kabeldragningen ®> under
"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" » 17].

Kablar: 1N + GND

F2B: Overstromssakring (anskaffas
lokalt)
Q2DI:
lokalt)

Jordfelsbrytare  (anskaffas

MMI

Med stromforsorjning for onskad kWh-taxa

oleld

230VAC
1N~, 50 Hz

_____________________

Stréomforsorjning
skontakt for
onskad kWh-
taxa (S1S)

Folj  kabeldragningen @>  under
"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 17].

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximal langd: 50 m.
Stromforsorjningskontakt for onskad
kWh-taxa: 16 V  DC-detektering
(spanning  fran  kretskort).  Den
spanningsfria kontakten ska garantera
den lagsta tillatna belastningen
15V DC, 10 mA.

Detta ar en Falt I0-
ingangsanslutning. Se "6.3 Falt IO-

Anslutningskabe
|

anslutningar" [» 14].
®>

Folj  kabeldragningen under
"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" > 17].

Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Stromforsorjning
for
inomhusenhet
(= huvudstromfo
rsorjning)

Folj  kabeldragningen ®> under
"6.4.1 Sa har ansluter du elkablar till
inomhusenheten” > 17].

Kablar: 1N + GND

F2B: Overstromssakring (anskaffas
lokalt)
Q2DI:  Jordfelsbrytare  (anskaffas
lokalt)

]
MMI

= [13] Falt IO (HP-tariffkontakt)
= [9.14.1] Driftlage (Varmepumpstariff)

Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten
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6 Elektrisk installation

LAYOUT A

LAYOUT B

Il_|_|
F1BE|I> I>[r>r>

L1 L2 L3 N L1 N
X19A m xm@ A1P 3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
135 31 400 V AC 230 VAC
b |Anslutningsk |« Folj  kabeldragningen ®> under
abel "6.4.1 S& har ansluter du elkablar fill
(= stromfors | inomhusenheten” [ 17]. b |- Félj kabeldragningen ®> under "6.4.1 Sa har
érjning) - Kablar: (3+GND)x1,5 mm? ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
X11Y |- Koppla bort X11Y fran X11YA. F1B t('j\kljezlstrbmssékring (anskaffas lokalt). Markning i
abeller.
= Anslut X11Y till X11YB.
— Q1DI |Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
MMI | }/[5.5] Elpatron
MMI
6.4.3 Hur du ansluter reservvarmarens Specifikationer fér ledningskomponenter

stromkalla Komponent LAYOUT
A VARNING A B
Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad strémférsorjning Strémforsorjning
och MASTE skyddas av de skyddsenheter som krévs av Spanning 390-410 V 220-240V
gallande lagstiftning. Effekt 9 kKW 6 KW
é FARA Mérkstrom 13A 13A
For att sakerstalla att enheten ar helt jordad, se ALLTID ftill Fas 3N~ 1N~
att ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag. Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfélja nationella bestammelser
OBS! N :
o . inte r iz . gallande kabeldragning
m"reservvarmar.(.en |n.e arigang sa." . Kabeltjocklek baserat pa strdmmen, men
= Ar rumsuppvarmning och uppvarmning av beredare minst 2.5 mm?2
inte tillaten. P - p—
= Fel AA-01 (Overhettning elpatron eller ~xarnig kabe
natkabel ej ansluten)genereras. SL+N+GND 2L+2N+GND
Rekommenderad 4-polig 16 A
@ oBS! dverstromssakring
Utgangen fran reservvarmaren beror pa ledningara och Jordfelsbrytare/ Installera ALLTID en jordfelsbrytare (RCD) i
valet i anvandargranssnittet. Se till att stromférsorjningen reststrémsenhet ledningen fér strémforsorjning som uppfyller
matchar valet i anvandargranssnittet. de nationella kraven for elektriska ledningar.
- " " Detta MASTE vara en jordfelsbrytare pa
Maojliga layouter for 9 kW flerstegsreservvarmare 30 mA med omedelbar verkan, om inte
annat anges i de nationella reglerna for
kabeldragning.
5
clelieljoelel
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6 Elektrisk installation

6.4.4 For att ansluta den normalt stiangda
avstangningsventilen

(inloppslackagestopp)

@ OBS!

Avstangningsventilen (inloppslackagestopp) ar utrustad

med en sakerhetsventil som férhindrar blockering. For att

aktivera denna rutin maste enheten vara ansluten till

stromforsorjningen aret runt. Denna rutin fungerar pa

foliande satt var 14:e dag efter den senaste

verkstalligheten:

= Om enheten inte &r i drift utférs sakerhetsrutinen fér
blockeringsskydd (dvs. ventilen stangs under en kort
tid).

= Om enheten ar i drift skjuts sakerhetsrutinen for
blockeringsskydd upp i hogst 7 dagar. Om enheten
fortfarande ar i drift efter dessa 7 dagar kommer
enheten ftillfalligt att tvingas stanna for att utfora
sakerhetsrutinen for blockeringsbekdmpning.

Levereras som tillbehor

Fabriksmonterad

¢ |Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

M4S |Normalt stdngd avstangningsventil

(inloppslackagestopp)

X14Y |Anslut X14YA till X14Y.

L 1—
MMI

6.4.5 Hur du ansluter avstangningsventilen

@ OBS!

stangd) och en NO-ventil (normalt 6ppen).

INFORMATION

Exempel pa anvandning av avstdngningsventil. |
héndelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvvarme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt

dloleliel”

Vid normalt stangda avstiangningsventiler

2
o
4

Illg

©

S ‘@i @@\ @@‘

|
5|
16]

® &

¢ |= FOlj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa& har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
= Kablar: (2 + brygga)x1 mm?
= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].
M2S |Avstangningsventil for Maximal belastning: 0,1 A,
huvudzonen 230 VAC
M8S |Avstangningsventil for
extrazonen
NC |Normalt stangd
NO |Normalt 6ppen
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6 Elektrisk installation

| }|- [13] Falt IoO:
il = Avstdngningsventil Klimat 1

* Avstdngningsventil Klimat 2

= [6.4.22] Avstadngningsventil Klimat 1 (status for
stalldon, skrivskyddad)
= [6.4.23] Avstdngningsventil Klimat 2 (status for

stalldon, skrivskyddad)

For mer information, se tillampningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok.

6.4.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump och/
eller externa pumpar)

7 NP

f EEEN RN

©
=k

©/0/0

N
:. i
Map X42M X43M
M5P !
M6P e

c |- F8lj kabeldragningen ©> under "6.4.1 S& har

ansluter du elkablar till inomhusenheten” [» 17].
= Kablar: (2+GND)x1 mm?

= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

[ |- [13] Falt IO

= = WC: Pump som anvands fér omedelbart varmvatten och/
eller desinfektion. | det har fallet maste du ocksa ange
funktionaliteten i instéllningen [4.13] VVC:
* Omedelbart varmvatten
* Legionella
* Bada

= Sekundar cirk-pump: Pumpen kors nar det finns en
begaran fran huvud- eller extrazonen.

= Extern cirk-pump Klimat 1: Pumpen kérs nar det
finns en begaran fran huvudzonen.

= Extern cirk-pump Klimat 2: Pumpen kérs nar det
finns en begaran fran extrazonen.

= [4.26] Schema for varmvattencirkulation

For mer information, se tillampningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok.

6.4.7 Hur du ansluter PA-signalen for
varmvatten

[1e] [

& W&

., o/e /e |0

CcC ' C
< .1 3 .1 5 .1 3 .1 5
_" o

x |Externtrela

M2P |Varmvattenpumpens utgang.

= Maximal belastning: 2 A (inflode), 230 V AC, 1 A
(kontinuerlig)

c |= Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar” > 14].

x |Signal fér varmvatten PA:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

M4P |Sekundar cirk-pump Maximal belastning: 0,3 A,

230 VAC

M5P |[Extern cirk-pump
Klimat 1

M6P |Extern cirk-pump
Klimat 2

| |- [13] Falt IO (Signal for VVB pa)
= = Signal fér varmvatten PA (= enheten kérs i
varmvattenberedning)

6.4.8 Hur du ansluter larmutsignalen

fel. . .

& 9’
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6 Elektrisk installation

x 0/ /e /0 Feldlelelels
c 13 15 13 15 ' C
§ legp et

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

¢ |= Folj kabeldragningen ©» under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar" > 14]. @

X |Larmutgang: |y

= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC X ; o e 9 0 ;

= [13] Falt I0 (Larm): Om felkoden &ar "error" utléses ¢ 13 15 13 15 ' ©
M I[a?rlwutsignalen. ( " O ) or e ‘:‘}-' .-
L xa2M X43M |
6.4.9  Hur du ansluter PA/AV-utgangen for . ——"—"“~“~"*“*“"“"“>">——— """
rumsuppvarmning/-kylning ¢ |- Folj kabeldragningen ©> under "6.4.1 Sa har ansluter
du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
v (5 ~ o C = Kablar: 2x1 mm?
= Detta &r en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
€Oy B 10-anslutningar” > 14].
% % x |Vaxling till extern varmekalla:
: § = Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

[ |- [13] F&1lt IO (Extern véarmekalla): Denna signal skickar
MM

en aktiv begaran om att aktivera den externa varmekallan.
= [6.14] Bivalent drift
= [5.37] Bivalent drift finns (PA)

For mer information, se tillampningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok.

& W

Ty ; 6.4.11 For att ansluta den bivalenta
N A 1} (2] (3 (4] ! shuntventilen
[+ i i c
5 BS!
Q ===l g O °=

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, stangd) och en NO-ventil (normalt 6ppen).
¢ |+ Folj kabeldragningen ©> under "6.4.1 Sa har ansluter Vid normalt sténgda bivalenta bypassventiler
du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "6.3 Falt
I0-anslutningar” [» 14].

x |PA/AV-utgang fér rumskylning/-uppvarmning:

= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

[ |- [13] Falt IO (Kylnings-/uppvarmningslage): Denna

MU signal aktiveras nar enheten ar i drift i laget for kylning.

For mer information, se tillampningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok.

6.4.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla

INFORMATION
5 EN

Bivalent ar ENDAST mdjligt nar det finns
framledningstemperaturzon med:

= rumstermostatkontroll ELLER
= extern rumstermostatkontroll.

Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECHz0
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6 Elektrisk installation

¢ |- Foli kabeldragningen ©- under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: (2 + brygga)x1 mm?

= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

M6S |Bivalent shuntventil (aktiveras nar bivalent ar aktiv):
= Maximal belastning: 0,1 A, 230 V AC

NC |Normalt stangd

NO |Normalt 6ppen

| [/~ [13] Falt IO (Bivalent forbikopplingsventil)
IR . [5.14] Bivalent drift
= [5.37] Bivalent drift finns (PA)

= [6.4.21] Bivalent forbikopplingsventil
(mandverdonets status, skrivskyddad): Ventil som leder
flodet forbi nar pumpen for den extra varmekallan ar i drift.

Foér mer information, se tilldmpningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok.

6.4.12 Sa har ansluter du den frikopplade
shuntventilen

@ OBS!

Kabeldragningen ser annorlunda ut for:
= NC (normalt stangd), 2-tradsventil
= NO (normalt 6ppen), 2-tradsventil
= NO (normalt 6ppen), 3-tradsventil

Vid en normalt stdngd 2-tradsventil:

M7S (NC) 0 e e o
2-wire type | El
L Lz

o0 e oo
M7S (NO) . T8 8]
2-wire type 3 7]

Vid en normalt 6ppen 3-tradsventil:

M7S (NO) | ;
3-wire type (SPDT) | | X43M :
i 8] i

9] ;

P |xd2m ;

i i

= Folj kabeldragningen ©> under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" > 17].

= Ledningar: (2 eller 3 + bryggledning) x 1 mm?

= Detta ar en Falt I0-utgangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

M7S |Frikopplad shuntventil:
= Maximal belastning: 0,1 A, 230 V AC

2-wire |2-tradstyp
type

3-wire |3-tradstyp (SPDT)
type
(SPDT

)

NC |Normalt stangd

NO |Normalt 6ppen

[ |- [13] Falt IO (Frankopplad forbikopplingsventil)
i, [3.10] Hydrauliskt frankopplad (PA)

6.4.13 Ansluta elméatare

INFORMATION

Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

| Ke] 2

o | [ | [6 1

[ @ — 3

2 8| fof| [P $38
| xasMm
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6 Elektrisk installation

a |- F8lj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
= Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

= Detta ar en Falt  IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

S2S |Elmatare 1
S3S |Elmatare 2

Kontaktmarkning:
16V DC

MMI

6.4.14 Ansluta 6verhettningsskyddet

Anslut ett 6verhettningsskydd till enheten, for att forhindra att for
hoéga temperaturer gar till respektive zon.

Anmarkning: Om du har 2 framledningstemperaturzoner med en
sats for dubbelzon maste du ansluta ett andra 6verhettningsskydd
(for  huvudzonen) till satsen for dubbelzonens styrenhet
(EKMIKPOA) for att forhindra att for hdga temperaturer gar fill
huvudzonen.

For mer information om sakerhetstermostat for huvudzonen, se
tilldmpningsriktlinjerna i installatérens referenshandbok.

@ OBS!

Se till att 6verhettningsskyddet valjs och installeras i
enlighet med géllande lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas foljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av dverhettningsskyddet:

= Att 6verhettningsskyddet aterstalls automatiskt.

= Att Overhettningsskyddet har en
temperaturvariation pa 2°C/min.

= Overhettningsskyddets utldsningspunkt bér véljas i linje
med 6verhettningsgransen.

= Att det ar minst 2 m mellan sékerhetstermostaten och
3-vagsventilen.

INFORMATION

Den maximala framledningstemperaturen bestédéms utifran
installningen [3.12] Borvdrde for overhettning. Denna
grans definierar maximalt framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna installning kommer det
maximala LWT-boérvardet ocksa att minskas med 5°C for
att mojliggora stabil kontroll mot bérvardet.

maximal

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen
bestdms utifran installningen [1.19] Overhettning i
vattenkrets, endast i det fall [3.13.5] Extrazonsats
installerad ar aktiverad. Denna grans definierar
maximalt framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa
vardet for denna instéllning kommer det maximala LWT-
borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora
stabil kontroll mot bérvardet.

oo0eeo o

o @ B B AR
b B BF GE | e

a |= Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 2x0,75 mm?

= Maximal langd: 50 m

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

Q4L |Overhettningsskyddets kontakt for enheten:

= Kontaktmarkning: 16 V DC

[ J|[13] Falt IO (Enhet for Overhettningsskydd)
MMI

6.4.15 Smart Grid

INFORMATION

Funktionen Smart Grid solcellspulsmatare (S4S) ar INTE
tillganglig i tidiga versioner av programvaran il
anvandargranssnittet.

Detta amne beskriver olika satt att ansluta inomhusenheten till en
Smart Grid:

Smart Grid-kontakter: De 2 inkommande Smart Grid-
= Om Smart Grid-kontakter med|kontakterna kan aktivera féljande

lag spanning anvands. Smart Grid-lagen:

« Om Smart Grid-kontakter med| Kl | B SG ready 1.0-
hég spanning anvands. Detta driftlage
kréver installation av 2 relder| g 0 |Gratisdrift
fran Smart Grid-reldsatsen 0 1 Tvi de AV
(EKRELSG). vingande

1 0 |Rekommenderad PA

1 1 |Tvingande PA

B A SG ready 1.1-
driftlage

0 0 |Driftstatus 2

0 1 |Driftstatus 3

1 0 |Driftstatus 1

1 1

Smart Grid-méatare: Om Smart Grid-mataren ar aktiv

. Om Smart Grid-matare med|tillats vdrmepumpen och de extra
lag spanning anvands. elektriska varmekallorna att vara

. Om Smart Grid-matare med| drift om grénsen tillater det.
hég spanning anvands. Detta|Obs:
kraver installation av 1 reld|. Det & mgjligt att denna grans
fran  Smart Grid-relésatsen| mot varmepumpen i vissa fall
(EKRELSG). ignoreras av tillférlitighetsskal
(t.ex. start och avfrostning av
varmepumpen).

= Om reservvarmaren behdver
stéd av skyddsskal kommer
reservvarmaren att starta med
en kapacitet pa minst 2 kW
(for att sakerstalla tillforlitlig
drift) dven om effektgransen
skulle 6verskridas.

De relaterade installningarna nar Smart Grid-kontakter anvands ar
foljande:
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6 Elektrisk installation

E- [13] Falt IO:
= HV/LV Smart Grid-kontakt 1
= HV/LV Smart Grid-kontakt 2

= [9.14] Efterfraga svar
= [9.14.1] Driftlage (Smart Grid-forberedda kontakter)

De relaterade instéllningarna nar Smart Grid-méatare anvands ar
foljande:
E = [13] Falt IO (Smartmdtarkontakt)

* [9.14.1] Driftlage (Smartmdtarkontakt)
= [9.14.7] Grénsvarde for smartmatare

Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med lag spanning
anvéands

= Folj kabeldragningen @> under "6.4.1 S& har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 0,75 mm?
= Detta ar en Falt  IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" > 14].
S4S  |Smart Grid-energimatare for solcellsenergi:
= Kontaktmarkning: 16 V DC
S10S / |Smart Grid-kontakt 1 med |Spanning: 16 V DC
E |1ag spanning

S11S / |Smart Grid-kontakt 2 med
lag spanning

Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med hég spanning
anvands

1 Installera 2 relder fran Smart Grid-relasatsen (EKRELSG) enligt
féljande:

EKRELSG

~

d @—zx

K2A

230V AC
AWG18
DAIKIN EUROPE NV, @ 22\ RED
—b
A2 A1
S48
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6 Elektrisk installation

a  |Skruvar for K1A och K2A

b Klistermarke att fasta pa hogspanningsledningarna

AWG22 |Kablar (AWG22 orange) som kommer fran reldernas
ORG |kontaktsidor; ska anslutas till X45M

AWG18 |Kablar (AWG18 rod) som kommer fran relaernas
RED |spolsidor; ska anslutas till X42M

Anslutningar nar Smart Grid-méatare med hog spanning
anvands

1 Installera 1 reld (K1A) fran Smart Grid-relasatsen (EKRELSG).
(se ovan: Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med hdg
spanning anvands).

2 Anslut pa féljande satt:

K1A, |Relaer
K2A

X Behdvs INTE

2 Anslut pa foljande satt

230 VAC

0 /0 © © 0

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

= Folj kabeldragningen ©> under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 171].

= Kablar: 2x1 mm?
X 230 V AC styrenhet
EKRELSG |Smart Grid-relasats

Detta ér en Falt IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

Smart Grid-matare med hég spanning

a |- Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
= Kablar: 2x0,75 mm?

6.4.16 Anslutning av WLAN-kassetten (levereras
som tillbehor)

| §/[8.3] Tradlos gateway
MMI

c = FOlj kabeldragningen © under "6.4.1 Sa har
ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Ledningar: 4 x 1 mm?

X 230 V AC styrenhet

EKRELS [Smart Grid-relasats

G Detta &r en Falt IO-ingangsanslutning. Se

"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

S4S  |Smart Grid-energimatare for solcellsenergi:
= Kontaktmarkning: 16 V DC

Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [»14].

Smart Grid-kontakt 1 med hég spanning

2] Smart Grid-kontakt 2 med hég spanning

Anslutningar nar Smart Grid-matare med lag spanning anvands

oo o -

' [oF [T |BF |BF A2
[0 | [&- |6 Al $108

a |- F8lj kabeldragningen @> under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].
= Kablar: 2x0,75 mm?

= Detta ar en Falt  IO-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

S10S/ |Lagspanning Smart Grid-matare:
B |- Spanning: 16 VDC

1 Satt in WLAN-kassetten i kassettfacket pa inomhusenhetens
anvandargranssnitt.
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6 Elektrisk installation

6.4.17 Sa har ansluter du Ethernet-kabeln Dragning vid rak kontakt
(Modbus/LAN)

Anvand minst Cat 6a Ethernet-kabel med foljande
egenskaper:

= U/UTP (= oskarmad)
= Anslutning: RJ45 hane till RJ45 hane
Obs:

= Vi rekommenderar att kabeln har (gjuten) dragavlastning for
att forhindra skador i tranga utrymmen.

= Maximal kabellangd: 100 m.

a Router fér hemmabruk

@ oBS!

Vi rekommenderar att du anvander en Ethernet-kabel med
en ratvinklig kontakt.

Om du anvander en Ethernet-kabel med rak kontakt kan
avstandet till monteringsplaten vara for litet och kontakten
eller kabeln kan krossas.

Dragning med ratvinklig kontakt (rekommenderas)

.............................................

a |= Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 Sa har

ansluter du elkablar till inomhusenheten" [» 17].

= Kablar: 2 x 0,75 mm?

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

S13S |Kontakt for solenergi:

= Kontaktmarkning: 16 V DC

| |- [13] Falt IO (Solvdrmeingang)

WlN|, 6.3.26]  solvirmeingang  (givarstatus  (PAVAV),

skrivskyddad)

6.4.19 Anslutning av gasmataren

INFORMATION

Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
4P773389-1D — 2026.08 29



7 Konfiguration

a |= Folj kabeldragningen @ under "6.4.1 S& har

ansluter du elkablar till inomhusenheten™ [» 17].
= Kablar: 2x0,75 mm?

= Detta ar en Falt I0-ingangsanslutning. Se
"6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

S12S|= Gasmatare: 16 V DC-pulsdetektering (spanning fran

kretskort)
]
MMI
7 Konfiguration

| det har kapitlet beskrivs endast grundladggande konfiguration som
gors via konfigurationsguiden. For mer detaljerade forklaringar och
bakgrundinformation ska du hanvisa till
konfigurationsreferenshandboken.

Anvandarlage kontra installatorslage

Pa startskarmen, och de flesta andra skarmar dar det &r tillampligt,
kan du vaxla mellan anvandarlage och installatérslage.

Anvandarlage

() £

Via 6versikten over faltinstaliningarna:
1 Gatill [5.7]: Instdllningar > Oversiktsinstdllningar.

2 Ga till onskad faltinstalining. | tillampliga fall beskrivs
faltinstallningskoderna i konfigurationsreferensguiden.
Exempel: Ga till funktionen 005 for att forhindra frysning av
vattenror. Faltkoder som inte ar tillampliga ar gratonade.

3 Valj 6nskat varde.

a b c d
|—| I
5.7 - Oversiktsinstaliningar <01/10)
01 |x 002 x 003 x 004 x
005 1 006 x 007 x 008 x /0\
009 x 010 x 011 x 012 «x p
013 x 014 x 015 x 016 «x
2
017 x 018 x 019 x 020 «x N
0 o 9

Faltinstallningskod

Valt varde

Sa har valjer du 6nskat varde

For att bladdra igenom de olika sidorna

0T

71 Snabbstartsguide

Nar systemet slas PA  fér forsta gangen  kommer

anvandargranssnittet att starta en konfigurationsguide. Anvand

denna guide for att stélla in de viktigaste inledande instéllningarna

for att enhetens drift ska ga ratt till.

= Vid behov kan du starta om konfigurationsguiden via
menystrukturen: [10] Snabbstartsguide.

= Om det behdvs kan du efterat konfigurera fler installningar via
menystrukturen.

Konfigurationsguiden — Oversikt

Beroende pa typ av enhet och valda installningar kommer vissa steg
inte att visas (Obs: [10.2] anvands inte).

C Sla PA enheten )

Installatorslage. PIN-kod:

5678

2 (£

Menystruktur kontra 6versikt 6ver féltinstallningar

Du kan komma at installatorsinstaliningarna pa tva olika satt.
Emellertid ar INTE alla instéllningar tillganglig via bada metoderna.

Via menystrukturen (med brédsmulor):
1 Anvand navigeringsknapparna { ¥ © © © ) pa startskarmen.

2 Gatill nagon av menyerna:

[1]1Klimat 1 [8] Anslutning

[2] K1imat 2 [9] Energi
[3] Rumsdrift [10] Snabbstartsguide
[4] Varmvatten [11] Larm

[12] ANVANDS INTE
[13] Falt 10

[5] Instdllningar
[6] Information
[7]1 Underhallslage

[10.1] v
Plats och sprak i
[10.5] ' 10.13~16]  §
Tid/datum [10. ]
Klimat 2
10.4~7]
System
[10.8] v
Elpatron
[10.9~12]
Klimat 1 [10.19] A
\— C SLUT >

Nar du har slutfort alla steg i guiden visas ett felmeddelande i
anvandargranssnittet som instruerar att ange Digital Key (dvs. utféra
upplasningsproceduren). Se "8.2.1 For att Iasa upp utomhusenheten
(kompressor)" [» 39].
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7 Konfiguration

/\ UH-18/ UH-17

Digital Key

[10.1] P1lats och sprak

Stall in:

= Land

= Sprak
Obs: Standardinstallningen Sprak visas med en vit cirkel pa
vanster sida av valjaren.

[10.2] ANVANDS INTE

[10.3] Tid/datum

Stall in:

= Datum

= Klockformat (24 timmar eller AM/PM)
= Tid

= Sommartid (PA/AV)

[10.4] System 1/4

Stall in:
= Antal klimat
= Bivalent drift

Antal klimat

Systemet kan tillféra framledningsvatten till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

= En klimatzon
Endast en zon for framledningstemperatur.

SO O

Y

a Framledningstemperaturens huvudzon

= Tva klimatzoner
Tva zoner for  framledningstemperatur.  Zonen  for
framledningstemperaturen bestéar vid uppvarmning av de lagsta
temperaturvarmegivarna och en blandningsstation for att uppna
den 6nskade framledningstemperaturen.

AN

b

a Framledningstemperaturens extrazon: Hogsta temperatur

b Framledningstemperaturens huvudzon: Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

INFORMATION

Blandningsstation. Om din systemlayout innehaller 2
framledningstemperaturzoner kan du installera en
blandningsstation framfor huvudzonen for
framledningstemperaturen.  Andra tillampningar med
dubbelzon och avsténgningsventiler &r dock ocksa mojliga.
For mer information, se tillampningsriktlinjerna i
installatorens referenshandbok.

oBS!

Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan
varmegivarna skadas. Om det finns 2 zoner ar det viktigt,
vid uppvarmning, att:

= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras
som huvudzon och

= zonen med den hogsta
konfigureras som extrazon.

OBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdog temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:
= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika for
hbéga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.
= Se till att du staller in typen av givare fér huvudzonen
och extrazonen korrekt i enlighet med den anslutna
givaren.

vattentemperaturen

Bivalent drift

Maste matcha din systemlayout. Ar en extern varmekaélla (bivalent)
installerad?

Mer information finns i tilldmpningsriktlinjerna i installatérens
referenshandbok och instéllningarna i konfigurationsreferensguiden
([5.14] Bivalent drift).

PA (installerad)/AV (ej installerad)

[10.5] System 2/4

Begréansning: Denna skarm visas endast nar ingen beredarpanna
har valts och nar steg [10.4] System 1/4, Bivalent drift &r installt
till PA.

Stall in Bivalent foérbikopplingsventil:

= valj mellan standardalternativen for Falt IO.
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7 Konfiguration

= For den elektriska anslutningen av Bivalent
forbikopplingsventil, se "6.4.11 For att ansluta den bivalenta
shuntventilen" [» 24].

[10.6] System 3/4

Begransning: Denna skarm visas endast nar enheten har en
bivalent varmevaxlare inuti beredaren.

Om en extern varmekalla ar ansluten till de bivalenta modellerna.

Stall in:

= Tankberedare (PA/AV)
= Pa

= Pannans kapacitet

= Kan tacka varmebehovet: Nar den externa varmekallan kan
tacka det totala varmebehovet.

= Kan inte tdcka varmebehovet: Nar den externa varmekallan inte
kan tacka det totala varmebehovet.
Pannans kapacitet definierar om den externa varmekallan kan tacka
det totala varmebehovet.
= Maximal kapacitet (valj varde)
= Valj en kapacitetsbegransning som ar lagre an vad den externa
varmekallan kan leverera.

= Definierar maximal effekt om den externa varmekallan inte kan
tacka det totala varmebehovet.

[10.7] System 4/4
Stall in val av noddrift.
Val av noddrift

Nar ett fel uppstar i varmepumpen avgor denna installning (samma
som installning [5.23]) om andra varmekallor kan ta dver
rumsuppvarmning varmvattenberedning.

Om andra varmekallor inte automatiskt tar 6ver helt visas ett popup-
fonster (med samma innehall som instélining [5.30]) dar du manuellt
kan bekrafta att andra varmekallor kan ta dver helt (dvs.
rumsuppvarmning till normalt bérvarde och varmvattenberedning =
PA).

Nar huset ar obevakat under langre perioder rekommenderar vi att
du anvander Reducerad framledning/VVB av for att halla
energiférbrukningen lag.

[5.23] Nar vairmepumpen slutar Fullstandigt

fungera, da sker ... av andra overtagande
varmekallor

Manuell |Inget Overtagande: Efter manuell

+ Rumsuppvarmning = AV bekraftelse
= Drift av varmvattenberedare
= AV
Automatisk |Fullstandigt 6vertagande: Automatisk

* Rumsuppvarmning till
normalt borvarde
= Drift av varmvattenberedare

= PA

Reducerad |Delvis 6vertagande:

Efter manuell

framledning |« Rumsuppvarmning till bekraftelse
/VVB pa reducerat borvarde
= Drift av varmvattenberedare

= PA

Reducerad |Delvis 6vertagande:

Efter manuell

framledning |. Rumsuppvarmning till bekréftelse
/VVB av reducerat borvarde
= Drift av varmvattenberedare

=AV

Efter manuell
bekraftelse

Framledning |Delvis évertagande:
normal/VVB |. Rumsuppvarmning till
av normalt bérvarde
= Drift av varmvattenberedare
=AV

0 OBS!

Underhallslage/bekraftelse av nodlage. Underhallslaget
ar avsett for installatorer och servicetekniker. Nar man gar
in i underhallslaget forutsatts det att installatéren redan ar
medveten om eventuella aktiva fel eller systemproblem.
Darfor visar systemet INGA popup-fonster for bekraftelse
av nodlage sa lange underhallslaget ar aktivt. Nar du
lamnar underhallslaget visas, i forekommande fall, popup-
fonster for bekraftelse av nodlage. Om detta redan
bekraftats innan underhallslaget aktiverades kravs ingen
ytterligare bekraftelse.

INFORMATION

Om det uppstar fel pa varmepumpen och val av
néddrift INTE ar installt pa Automatisk, kommer
féljande funktioner att forbli aktiva dven om anvandaren
INTE bekraftar noddrift:

* Rumsfrostskydd
= Torkning av golvarmens flytspackel
= Skydd mot frysta ror

= Desinfektion

INFORMATION

Nar andra varmekallor tar Over varmebehovet fran
varmepumpen kan energiférbrukningen bli betydligt hogre.

[10.8] Elpatron

Stall in:
= Natkonfiguration:
= Enfas
= 3-fas 400V+N
= Maximal kapacitet:
= Skjutreglage begrénsat beroende pa natkonfiguration och
sakring. Obs: Under avfrostningsldge kan reservvarmarens
stdd ga upp till den maximala kapacitet som definieras har. Om
det behdvs kan du begransa detta varde (men inte lagre an
2 kW for att sakerstalla tillforlitlig drift).
= Siakring >10 A (PA/AV)

Den maximala kapacitet som foreslas av anvandargranssnittet
baseras pa den valda natkonfigurationen och, i forekommande fall,
storleken pa sakringen. En installatér kan dock sanka
reservvarmarens maximala kapacitet med hjalp av rullningslistan.
Tabellen nedan ger en Oversikt 6ver de dynamiska maxnivaerna i
rullningslistan.

Natkonfiguration | Sdkring >10 A Maximal kapacitet

Begransad till 6 kW®

Enfas (gratonad)®

3-fas 400V+N

(gratonad)®© Begransad till 9 kW®

@ Sakringsinstaliningen kan inte anvandas (t.ex. ar det INTE tillatet
att installera sakringar <10A).

® Men inte lagre &n 2 kW.

© Denna funktion &r INTE gratonad i tidiga versioner av
programvaran for anvandargranssnittet.

[10.9] Klimat 1 1/4

Stall in:
= Typ av varmeavgivare
= Styrlogik
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7 Konfiguration

Typ av vdarmeavgivare

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i huvudzonen.

= Golvvarme
= Varmepumpskonvektor
= Radiator

Instéllningen Typ av varmeavgivare paverkar maldelta T vid
uppvarmning enligt foljande:

Typ av varmeavgivare Klimat| Maldelta T vid uppvarmning
1

Golvvdrme 3~10°C

Varmepumpskonvektor 3~10°C

Radiator 3~20°C

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta
beror pa:

= Systemets vattenvolym

* Huvudzonens varmegivare

= Maskinvara: For extern rumstermostat som ar ansluten till
enheten.

= Extern: For Cloud och Modbus.

Anslutningstyp:

Begransning: Endast tillampligt om [1.13] Ingangskadlla =
Maskinvara.

Maste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for
huvudzonen.

= Enkel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan
endast skicka termolaget PA/AV. Det finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
Valj detta varde vid anslutning till varmepumpskonvektorn
(FWX*).

* Dubbel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termolage PA/AV fér uppvarmning/kylning.
Valj detta varde vid anslutning till trédbundna styrenheter for flera
zoner, tradbundna rumstermostater (EKRTWA) eller tradlosa
rumstermostater (EKRTRB).

@ OBS!

Genomsnittlig givartemperatur =
framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instéllningslage for
framledningstemperatur ar den genomsnittliga
givartemperaturen for elementen lagre an temperaturen for
golvvarmen pa grund av ett storre varde for delta T.
Exempel for radiatorer: 40-10/2=35°C

Exempel fér golvvarme: 40-5/2=37,5°C

For att kompensera kan du 6ka 6nskade temperaturer for
den vaderberoende kurvan.

INFORMATION

Den maximala framledningstemperaturen bestédms utifran
installningen [3.12] Borvdrde for overhettning. Denna
grans definierar maximalt framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna installning kommer det
maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for
att mojliggora stabil kontroll mot bérvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen
bestdms utifran installningen [1.19] Overhettning i
vattenkrets, endast i det fall [3.13.5] Extrazonsats
installerad ar aktiverad. Denna grans definierar
maximalt framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa
vardet for denna installning kommer det maximala LWT-
borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora
stabil kontroll mot borvardet.

Styrlogik

Definierar styrmetod for enheten i huvudzonen.

= Framledningstemperatur: Enhetens drivs i enlighet med
framledningstemperaturen, oavsett  vad den  faktiska
rumstemperaturen och/eller rummets uppvarmnings- eller
kylningsbehov ar.

= Rumstermostat: Enhetens drift bestdms av den externa
termostaten eller liknande (t.ex. varmepumpskonvektorn).

= Rumsgivare: Enhetens  drift  bestdms  baserat  pa
omgivningstemperaturen  som  efterfraigas av  dedikerat

komfortgranssnitt (BRC1HHDA anvands som rumstermostat).

Vid styrning av extern rumstermostat maste du aven stalla in [1.13]
Rumstermostat (Ingangskalla och Anslutningstyp):

Ingangskalla:

Maste matcha din systemlayout. Ingangskalla for den externa
rumstermostaten fér huvudzonen.

@ OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.

[10.10] Klimat 1 2/4

Stall in:
= BOrvarde uppvarmning
= Fast
= Vaderberoende
= Borvarde kylning:
= Fast
= Vaderberoende

[10.11] K1imat 1 3/4 (Kurva for
vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen foér huvudzonen vid varmedrift.

Begréansning: Kurvan anvands endast nar Bérvarde uppvarmning
(huvudzon) = Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 34].

[10.12] K1imat 1 4/4 (Kurva for
vaderberoende kylning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestamma
framledningstemperaturen for huvudzonen vid kyldrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvarde kylning
(huvudzon) = Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 34].

[10.13] Klimat 2 1/4

Stall in:
= Typ av varmeavgivare
= Styrlogik

Typ av vdrmeavgivare

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i extrazonen. Se
"[10.9] Klimat 1 1/4" [» 32] fér mer information.

= Golvvarme
= Varmepumpskonvektor
= Radiator
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Styrlogik

Visar (skrivskyddad) styrmetod for enheten i extrazonen. Det
bestams av styrmetod fér enheten i huvudzonen (se " [10.9] K1imat
1 1/4" [» 32]).

= Framledningstemperatur om huvudzonens styrmetod ar
Framledningstemperatur.

= Rumstermostat om huvudzonens styrmetod ar:
= Rumstermostat eller
= Rumsgivare

Vid styrning av extern rumstermostat maste du aven stalla in [2.13]
Rumstermostat (Ingangskalla och Anslutningstyp):

Ingangskalla:

Maste matcha din systemlayout. Ingangskalla fér den externa
rumstermostaten i extrazonen.

= Maskinvara: For extern rumstermostat som ar ansluten till
enheten.

= Extern: For Cloud och Modbus.

Anslutningstyp:

Begransning: Endast tillampligt om [2.13] Ingangskadlla =
Maskinvara.

Maste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for
extrazonen.

= Enkel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan
endast skicka termolaget PA/AV. Det finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.
Valj detta varde vid anslutning till varmepumpskonvektorn
(FWX*).

= Dubbel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termolage PA/AV fér uppvarmning/kylning.
Valj detta varde vid anslutning till trédbundna styrenheter for flera
zoner, tradbundna rumstermostater (EKRTWA) eller tradlosa
rumstermostater (EKRTRB).

[10.14] Klimat 2 2/4

Stéll in:
= Borvarde uppvarmning:
= Fast
= Vaderberoende
= Borvdrde kylning:
= Fast
= Vaderberoende

[10.15] K1imat 2 3/4 (Kurva foér
vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestamma
framledningstemperaturen for extrazonen vid varmedrift.

Begréansning: Kurvan anvands endast nar Bérvarde uppvarmning
(extrazon) =Vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 34].

[10.16] K1imat 2 4/4 (Kurva for
vaderberoende kylning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen for extrazonen vid kyldrift.

Begréansning: Kurvan anvands endast nar Borvarde kylning
(extrazon) =vaderberoende.

Se "7.2 Vaderberoende kurva" [» 34].

[10.17] Snabbstartsguide — VVB 1/2
Ej tillampligt.

[10.18] Snabbstartsguide — VVB 2/2
Stall in:
* Maltemperatur (valj varde)
= Hysteres (valj varde)

[10.19] Snabbstartsguide

Snabbstartsguiden ar klar!

Se till att kontrollistan for driftsattning i e-Care
har genomforts.

7.2 Vaderberoende kurva

7.21 Vad ar en vaderberoende kurva?
Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om onskad
framledningstemperatur faststalls automatiskt av
utomhustemperaturen. Den ar darfor ansluten till  en
temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om

utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten for att hdéja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet. Eftersom den reagerar snabbare forhindras
stora hdjningar och sankningar av inomhustemperaturen och
vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel
Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.
Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hog
temperaturen i framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan kurvan
justeras av en installator eller av anvandaren.

Typ av vaderberoende kurva

Typen av vaderberoende kurva ar "2-punktskurva".
Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:

= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon - kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon — kylning

7.2.2 Anvanda vaderberoende kurvor

Relaterade skarmar

Foljande tabell beskriver:

= Var du kan definiera de olika vaderberoende kurvorna
= Nar kurvan anvands (begransning)

For att definiera kurvan, ga Kurva anvands nar...

till...

[1.8] Klimat 1> Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[1.9]Klimat 1> Kurva for
vaderberoende kylning

[2.8] K1imat 2> Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[1.5] Borvarde uppvdrmning =
Vaderberoende

[1.7] Bérvarde kylning =
Vaderberoende

[2.5] Borvarde uppvdrmning =
Vaderberoende
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7 Konfiguration

For att definiera kurvan, ga Kurva anvands nar...

till...

Artikel Beskrivning

[2.9] K1imat 2 > Kurva for [2.7] Borvarde kylning =
vaderberoende kylning Vaderberoende

X-axeln |Utomhustemperatur.

INFORMATION

Hogsta och lagsta instéllningar

Du

kan inte stalla in kurvan med temperaturer som ar

hégre eller lagre @an de angivna hdgsta och lagsta
installningarna for den zonen. Nar den hdgsta eller lagsta
installningen nar planar kurvan ut.

Y-axeln |Framledningstemperatur for den valda zonen.

Ikonen som visas har motsvarar varmegivaren for den

zonen:
. @: Golvvarme
= T Varmepumpskonvektor

. ””“”” Radiator

Definiera en vaderberoende kurva

Definiera den vaderberoende kurvan med hjalp av tva borvarden (b,

Finjustera en vaderberoende kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende
kurvan foér en zon:

c). Exempel:
5 a Du kanner dig... Finjustera med
: # Varmekurva huvudzon f instéllningar:
;3” Yo b % Vid vanliga Vid kalla Borviarde 1 | Borvarde 2
3 35.0° ° utomhustemperat | utomhustemperat (b) (c)
“ \ c urer ... urer ...
;lﬂlj 25.0° —_— X Y X Y
_15.0° 15° X OK Kall 1 1 — —
{8 Utomhustemperatur OK Varm l ! — —
d e
LWT Utomhustemperatur Kall OK _ — T 1
o o Kall Kall
g - 350 max + 03 - _1 5-0 min + ! ! ! !
Kall Varm l l 1 1
0 o @ Varm OK — — ! l
Varm Kall 1 T l l
Artikel Beskrivning Varm Varm ! ! | !
a Vald vaderberoende kurva:
= [1.:8] Huvudzon - Upp"armrgf( ) 7.3  Menystruktur: éversikt over
» [1:9] Huvudzon —Kylning (%) installationsinstéllningarna
» [2.8] Extrazon — Uppvarmning ( % )
1
= [2.9] Extrazon — Kylning ( * ) SBS. I d k i
. . - - ar vissa instaliningar andras kan processen tillfalligt
b, c Borvarde 1 och borvarde 2. Du kan andra dem: avbrytas. Driften startar igen nar du atergar till
= Genom att dra borvéardet. startskarmen.
= Genom att trycka pa borvardet och sedan anvanda . o .
knapparna - / + i d, e. Beroende pa enhetens typ och valda instéllningar kommer vissa
- - i - - installningar inte att synas.
d, e |Varden for det valda bérvardet. Du kan andra vardena
med knapparna —/ +. [1] Klimat 1
f Begransning: Visas endast om en 6kning redan har : E:?g;:?ﬁi;igmmperatmr: pprarmmie
valts via [1.26] for huvudzon eller [2.20] for extrazon. [1.13] Runstermostat
Kompensation kring ©°C (samma som instaliningen {“g} z?ﬁf; "i"’;e{’"ift
. . . illaten kylning
[1.26] fér huvudzon och [2.20] fér extrazon). [118] Delta T kyldrift
Anvéand denna instalining for att kompensera for méjliga [1.19] Overhettning 1 vattenkrets
varmeforluster i fastigheten pa grund av férangning av [1.20] Underkylning 1 vattenkrets
smalt is eller sno. (T.ex. i kallare regioner.) Vid [1.26] Kompensation kring 0°C
. . . . [1.31] Daikin rumsgivare
varmedrift héjs den 6énskade framledningstemperaturen [1.43] Franlednin o
N E gstemperaturer: Kylning
lokalt runt en utomhustemperatur pa 0°C.
[2] Klimat 2
* [2.6] Framledningstemperaturer: Uppvarmning
[2.12] Styrlogik
[2.13] Rumstermostat
[2.14] Delta T varmedrift
[2.17]Delta T kyldrift
. [2.20] Kompensation kring @°C
L: Oka; R: Spannvidd; X: Utetemperatur; Y: [2.33] Tillaten kylning
Framledningstemperatur [2.37] Framledningstemperaturer: Kylning
Mdjliga varden: [3] Rumsdrift
. Nej = [3.6]Klimat 2
. o A ° [3.71Max 6verskjutning varmedrift
= oka 2 c, intervall +/- 2°C [3.8] Genomsnittstid
= Oka 2°C, intervall +/- 4°C [3.9]Max. kylning undersvéangning framledningstemperatur
.. . ° [3.10] Hydrauliskt frankopplad
* Oka 4°C, intervall +/- 2°C [3.11] Bérvarde for underkylning
= oka 4°C, intervall +/- 4°C [3.12] Bérvirde for éverhettning
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8 Driftsattning

[3.13] Extrazonsats

[3.14] Rumstermostat finns

[3.15] Minsta pa-tid for varmepump
[3.17] 0Oavbruten pump vid begaran

[4] Varmvatten
= [4.10] Legionella
[4.11] Driftsomrade
[4.13] wC
[4.18] Aktivera desinficering
[4.20] Add. source fordréjningstimer

[5] Instéllningar
= [5.1] Tvingad avfrostning
[6.2] Tyst drift
[5.5] Elpatron
[6.7) Gversiktsinstdllningar
[5.11] Aterstall fliktens drifttimmar

[5.14] Instdllningar bivalent drift/Instdllningar panna till varmvattenberedare

[5.18] Omstart av systemet

[5.21] Intelligent hantering av varmvattenberedare
[6.22] Kalibrering av extern temperaturgivare
[6.28] Férdelning Husvérme/Varmvattenberedning
[5.29] Atervinningslige for koldmedie

[6.32] Panna till varmvattenberedare finns

[56.36] Frostskydd rorkrets

[6.37] Bivalent drift finns

[7] Underhalislage

= [7.1]Handk6rning av enheter
[7.2] Avluftning
[7.3] Testkdorning enhet
[7.4] Golvtorksfunktion
[7.7] Instdllningar testkorning
[7.8] Larm

[8] Anslutning
[8.6] Sdker borttagning av USB-enhet
[8.11] Typ av molnanslutning

[9] Energi
[9.11] Pannans effektivitet
[9.12] PE faktor
[9.14] Efterfraga svar
[9.15] Systembegréansningar

[10] Snabbstartsguide

Se "7.1 Snabbstartsguide" [» 30].
[11] Larm

[13] Falt 10

Se "6.3 Falt IO-anslutningar" [» 14].

8 Driftsattning

@ OBS!

Forsta drift. Forsta gangen enheten startas i
uppvarmnings- eller varmvattendrift kommer enheten inom
kort att starta i kyldrift for att garantera varmepumpens
tillforlitlighet:

= Av denna anledning kommer reservvarmaren att oka
vattentemperaturen sa att vattnet i enheten inte fryser.
Beroende pa systemets vattenvolym kan detta ta upp
till nagra timmar. Det ar nédvandigt att starta forsta
gangen i rumsuppvarmning eller kyldrift (inte i
varmvattendrift) for att begrénsa reservvarmarens
forbrukning. Om du skulle kéra i varmvattendrift for
forsta gangen, forvantas reservvarmarens férbrukning
vara storre.

= Fel 89-10 kan uppstda om enheten installeras under
dagar med stora temperaturvariationer. For att minska
risken for att fel 89-10 intraffar ar det bra att vanta
nagra timmar efter att enheten har lasts upp och
stoppventilen till uvtomhusenhetens kéldmediebehallare
har Oppnats, och innan enheten startas for forsta
gangen. Om fel 89-10 fortfarande intraffar kommer
enheten att stoppa driften en kort stund och sedan
ateruppta den. Enheten fortsatter att fungera, men det
tar langre tid innan enheten vaxlar fran kylning till
uppvarmning.

0 OBS!

Om utomhustemperaturen ar lagre an 18°C kan fel 89-10
uppstéd vid start i kylningslage. Andra driftlage till
uppvarmning och upprepa processen

oBS!

Forsta drift. Nar varmepumpen startas i kyldriftiage vid
forsta uppstart av enheten, men utomhustemperaturen ar
under 18°C, kan felet 89-10 uppsta.
= Andra driftlaget till uppvarmning eller
varmvattenberedning och upprepa processen.

OBS!

Kor ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/-
brytare. Resultatet kan ANNARS skada kompressorn.

@ OBS!

Checklistor for driftsattning. Se till att fylla i de olika

checklistorna for driftsattning:

= | installationshandbdckerna  (utomhusenhet och

inomhusenhet) eller i installatérens referenshandbok
= | Daikin e-Care-appen

VARNING

Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att
skyddet fortfarande ar aktiverat efter driftsattning. Om
inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare.  Om  inomhusenheten levereras fran
utomhusenheten (b) finns det en kretsbrytare.

>

TN %@_@
T ron | X

<

OFF
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8 Driftsattning

®

OBS!

Séakerhetsrutin mot blockering - Pumpar och ventiler:
Foljande pumpar och ventiler ar utrustade med en
sakerhetsrutin som férhindrar blockering. Det innebar att
nar komponenten ar inaktiv (nar det galler pumpar), stangd
(nar det galler avstangningsventiler) eller stillastaende (nar
det galler sats med blandningsventil for dubbelzon) i
24 timmar, sa kommer komponenten att drivas under en
kort tid for att sékerstalla att den inte fastnar.

- Enhetspump

- Sekundar cirk-pump

- Extern cirk-pump Klimat 1

- Extern cirk-pump Klimat 2

- Avstangningsventil Klimat 1

- Avstangningsventil Klimat 2

- Shuntsventil for extrazonsats

- Direktpump for extrazonsats

- Shuntpump f6r extrazonsats

Obs:

= For att dessa sakerhetsrutiner mot blockering ska
fungera maste enheten vara ansluten il
stromforsorjningen aret runt.

= | underhallslaget koérs inte sakerhetsrutinen mot
blockering.

= Nar en sakerhetsventil mot blockering initieras for en
komponent (pump eller avstangningsventil) i en specifik
zon, kommer den andra komponenten i den zonen, om
den ar installerad, ocksa att avblockeras. Exempel:
Om pumpen i huvudzonen avblockeras kommer
avstangningsventilen fér den zonen ocksa att
avblockeras.

o

OBS!

For att undvika PA/AV-beteende hos enheten
rekommenderas att enheten inte Overdimensioneras. Se
den deklarerade varmekapaciteten pa energimarkningen
eller energimarkningsdatabasen online: https://
daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMATION

Nar enheten slas PA tar det 5 minuter for enheten att
initieras. Under denna tid forblir avstangningsventilen for
inloppslackage stangd sa att varmvattendriften inte kan
starta.

OBS!

Helt spolat. Se till att systemets/lokala roérledningar ar helt
genomspolade fore driftsattningen, sa att eventuella
fororeningar avlagsnas.

Orsak: Vid luftning kan foéroreningar (dvs. slam och
mikroorganismer som bildar biofilm och avger gaser) leda
till att gasgivaren i inomhusenheten aktiveras oavsiktligt.
Detta ger upphov till fel A0-02 och enheten stangs
automatiskt av. Fel AO0-02 kan endast atgardas av
utbildade installatérer med erforderlig kompetens, eftersom
proceduren innefattar att skapa en Digital Key.

INFORMATION

Skyddsfunktioner — "Underhallsléage". Programvaran &r
utrustad med skyddsfunktioner. Enheten kér automatiskt
dessa funktioner vid behov.

Skyddsfunktioner: [3.4] Frostskydd, [5.36] Frostskydd
rorkrets och [4.18] Aktivera desinficering.

Tank pa att om systemet forblir i Underhallslage for
lange (t.ex. ingen testkorning aktiv eller en testkdrning
aktiv utan att enhetspumpen ar i drift) kan
frostskyddsventilen 6ppnas (se "5.2.5 For att skydda
vattenkretsen mot frysning" [» 12]).

Det ar inte 6nskvart att skyddsfunktionerna ar aktiva under
installation eller service. Darfor:

= Vid forsta uppstart: Underhallslaget ar aktivt och
skyddsfunktionerna &r inaktiverade som standard. Efter
12 timmar kommer underhallslaget att inaktiveras och
skyddsfunktionerna aktiveras automatiskt, férutom
[4.18] Aktivera desinficering.

= Efterat: Nar du gar till [7] Underhallslige ar
skyddsfunktionerna inaktiverade i 12 timmar eller tills
du lamnar Underhallslage. Obs: [4.18] Aktivera
desinficering startar inte om automatiskt nar
underhallslaget avslutas.

OBS!
Om automatiska luftningsventiler installeras i externa ror:

= Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa
inomhusenhetens ingangsvattenrér) maste de stangas
efter driftsattning.

= Efter inomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli
Oppna efter driftsattning.

OBS!

Underhallslage. | underhallslaget ignoreras/ignoreras
INTE féljande atgarder:

- Ignoreras INTE: [9.15.4] Gransvarde for

utomhusenhetens sdkring.

- Ignoreras:

= [9.15.1] Juridisk begransning
= [9.15.3] Systembegransning

= [9.14.1]= Smart Grid-forberedda kontakter (eller
via Modbus/Cloud) (Smart Grid-driftlagen: Tvingande
AV /Tvingande PA/Rekommenderad PA)

= [9.14.1]= Smartmdtarkontakt (eller
Cloud) (effektbegransning)

= [6.2] Tyst drift

via Modbus/

OBS!

For hus med en varmebelastning som motsvarar den
angivna varmekapaciteten pa energimarkningen
rekommenderas att man staller in [5.6.1]
Kapacitetsbrist, aktivering pa 2 (Brist med
jamvikt) och sanker borvardet [5.6.2] Temperatur for
sparr eltillskott tilll den angivna bivalenta
temperaturen pa -10°C. (Se produktbladet i tillbehérspasen

OBS!

Underhallslage/bekriftelse av nodlage. Underhallslaget
ar avsett for installatorer och servicetekniker. Nar man gar
in i underhallslaget forutsatts det att installatéren redan ar
medveten om eventuella aktiva fel eller systemproblem.
Darfor visar systemet INGA popup-fonster for bekraftelse
av nodlage sa lange underhallslaget ar aktivt. Nar du
lamnar underhallslaget visas, i forekommande fall, popup-
fonster for bekraftelse av nddlage. Om detta redan
bekraftats innan underhallslaget aktiverades kravs ingen

eller energimarkningsdatabasen online (se: https:/ ’ .
daikintechnicaldatahub.eu/)). ytterligare bekréftelse.
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8 Driftsattning

INFORMATION

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror

(i 5 [petm
m Fjarruppdatering av fast programvara inne i inomhus- och utomhusenheterna.
1.0m g}:; visas pa startskarmen pagar en fjarruppdatering ] g;servvarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar
av den fasta programvaran och Underhallslage kan inte :
startas (gramarkerad) och det gar inte heller att vaxla till ] Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar
Atervinningslige for kéldmedie. ordentligt isolerade.
- Obs: Nedladdningen kan ta upp till 60 minuter. Under ] Det finns INGA vattenlackor inne i inomhusenheten. Alla
nedladdningen fortsatter den normala driften. elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.
- Obs: Om nedladdningen av den fasta programvaran ] Avstingningsventilerna har installerats korrekt och ar
misslyckas eller avbryts maste du starta om processen helt 6ppna.
manuellt. Systemet utfér inga automatiska omférsok. ] Systemets/lokala rérledningar ar fullstandigt
- Nar nedladdningen ar klar stdngs enheten forsiktigt av for genomspolade.
att starta om systemet och startar om dérefter (om s& ] Om automatiska luftningsventiler installeras i externa
kravs). ror:
2. | Underhallslage kan fjarruppdateringen av den fasta = Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa
programvaran inte startas. inomhusenhetens ingangsvattenrér) maste de stangas
3. | Atervinningslége for koldmedie kan efter driftsattning.
fijarruppdateringen av den fasta programvaran inte startas. = Efter inomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli
Oppna efter driftsattning.
IN__FORN_I_ATION _ L Overtrycksventilen (rumsuppvéarmningskrets) slépper ut
Nér du ar i "Underhallslage” och ett fel har uppstatt visas vatten nar den dppnas. Det MASTE rinna ut rent vatten.
en eller flera ikoner i det 6vre vanstra hornet pa skarmen. - - - s
Funktionen kommer inte att starta H Minsta vattenvolym sakerstélls under alla férhallanden.
’ Se "Hur du Kontrollerar  vattenvolymen  och
. A: ett fel intraffade. flodeshastigheten" i "5.1 Forbereda vattenréren™ [» 8].
. L\: en varning intréffade. ] Lagringstanken ar fylld helt.
« 21 sakerhetsventilen ar stangd.
= Efter att felstatusen har rensats kan funktionen startas ] Att varmvattenberedaren &r fylld med vatten.
manuellt genom att trycka pa startknappen.
] Vattenkvaliteten Overensstdmmer med EU-direktiv
. . . . . 2020/2184.
8.1 Checklista fore drlftsattnlng ] Ingen frostskyddslosning (t.ex. glykol) tillsatts till
1 Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras. vattnet.
2 Sténg enheten. ] Etiketten "Ingen glykol" (levereras som tillbehor) ar fast
) vid de externa réren nara pafyliningspunkten.
3 Sattpa enheten. ] Forklara fér anvandaren hur man anvander R290-
n Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs varmepumpen pa ett sakert satt. Mer information om detta
i Installatérens referensguide. finns i den sarskilda servicehandboken ESIE22-02
O Inomhusenheten &r korrekt monterad "System som anvander R290-kéldmedie" (tillganglig pa
' https://my.daikin.eu).
= Se till sa att alla delar pa huven ar korrekt placerade. P y )
= Se till sa att lasdelarna &r stangda. . . . .
H Utomhusenheten ar korrekt monterad. 2 Checklista vid d"ftsattmng
— —— For att lasa upp utomhusenheten (kompressorn).
] Den efterfljande kabeldragningen har utforts i enlighet ]
med detta dokument och géllande bestdmmelser: - - . .
) ] For att Oppnastoppventii pa utomhusenhetens
= Mellan den lokala matningspanelen och kéldmediekarl.
utomhusenheten = " dat ol
. or a uppdatera programvaran i
Mellan inomhusenheten och utomhusenheten L] anvandargranssnittet till den senaste versionen.
* Mellan den lokala strémférsérjningspanelen och - .
inomhusenheten ] Hur du utfér en luftning.
= Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgangligt
! ) Y vent ( fligangligt) ] For att kontrollera att minsta flodeshastighet under start
- Mel!?n .|nomhusenheten och rumstermostaten (om av kyldrift/varmedrift/avfrostningslage/reservvarmare ar
tilligangligt) garanterad under alla férhallanden. Se "Hur du
H Normalt stangd avstangningsventil (inloppslackestopp) kontrollerar vattenvolymen och flddeshastigheten" i
ar korrekt installerat. "5.1 Férbereda vattenréren” [» 8].
] Systemet ar ordentligt jordat och jordkontakterna ar ] Hur du utfor en testkorning av stélldonen.
ordentligt atdragna.
] Sakringarna, kretsbrytarna eller lokalt installerade ] Utféra en testkorning.
skyddsanordningar ar av den storlek och typ som anges
i detta dokument och har INTE forbikopplats. n Utfora (starta) en torkning av flytspackel med
n Stromfoérsérjningsspanningen  dverensstammer med golvvérme (vid behov).
spanningen pa enhetens identifikationsetikett.
] Det finns INGA losa anslutningar eller skadade

elektriska komponenter i kopplingsboxen.
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8 Driftsattning

8.2.1 For att lasa upp utomhusenheten
(kompressor)
@ OBS!
Under det lasta tillstandet far varmepumpen INTE vara i
drift.

Begransad driftsattning/idrifttagning ar mojlig via andra

varmekallor kopplade till [5.23] val av

noddrift (se

" [10.7] System 4/4" ] 32]).

OBS!
Stang INTE av strommen under upplasningsproceduren.

Om det sker ett stromavbrott under upplasningsproceduren

MASTE systemet

aterstallas till anvandarlage och

genereringen av den digitala nyckeln MASTE startas om.

Upplasningsprocedur (flodesschema)

e-Care-app > Webbplats

Digital Key

(2

l

Generering av den digitala nyckeln (3-stegsprocess):

1. Identifiering av enheten
2. Sakerhetsfrageformular
3. Generering av den digitala nyckeln

!

Oppning av stoppventilen pa utomhusenhetens kéldmediekarl

Vem Endast utbildade installatérer med den kompetensniva l
som kravs ar behdriga att utfora ; - ; — —
upplasningsproceduren (dvs. generera Digital Key). Bekraftelse pa att kdldmediekarlets ventil ar 6ppen
Vad Resultat: Nar det bekraftats ar enheten fullt fungerande
»
Daikin Altherma 4-varmepumpens kompressor l
levereras i last tillstand. Under driftsattningen maste . .. -
den lasas upp via Digital Key-funktionen i Daikin e- Bekraftelse av slutférandet av upplasningsproceduren
Care-appen och pa inomhusenhetens l
anvandargranssnitt.
Daikin Altherma 4  Daikin e-Care Checklista for driftsattning
- V' DAIKIN
MMI + @ Upplasningsprocedur (detaljerade steg)
(1] § Pa startsidan i Daikin e-Care-appen gar du till:
Digital Key posn @
Obs: For att rensa vissa R290-relaterade fel (t.ex. My Installations .
R290-koéldmedielackage, gassensorfel) maste du
ocksa anvanda Digital Key-funktionen. ..
Nar Alternativ 1 (konfigurationsguiden): Vid forsta Dlg Ita| Key
paslagning pa enheten startar konfigurationsguiden
automatiskt. Nar du har slutfort alla steg i guiden O +Configuraor
(se"7.1 Snabbstartsguide" [» 30]) kommer =) ’
anvandargranssnittet att visa ett felmeddelande som
instruerar att starta Digital Key-funktionen (dvs. utféra Doct N
upplasningsproceduren).
Alternativ 2 (fel): Nar det finns fel som Digital Key @ e-parts ,
behdver rensa, kan du starta Digital Key-funktionen Q
fran respektive felmeddelande.
Krav = Smartphone (iOS/Android stdds) med Daikin e- R N
Care-appen installerad. _
* For att ladda ner appen, se"1.1 Om detta Resultat: Appen verifierar om installatéren har den
dokument” [ 2]. kompetensniva som kravs for att utfora
= Offline-funktionalitet for att generera Digital Key upplasningsproceduren. Om inte visas ett fel och
stdds (om anvandaren redan var inloggad). atgarder begransas.
= Stand By Me professionellt konto (for att logga in pa 0 (4 3-stegsprocessen for att generera Digital Key-
appen), med den utbildningsniva som kravs for att @ starterna:
hantera R290-enheter. = 2.1 Identifiering av enheten
Uppmarksa |= Maximalt 5 upplasningsférsék per 15 minuter &ar « 2.2 Sakerhetsfrageformular
mhetspunkt | tillatna. Om det Overskrids tillater enheten INTE . 2.3 Generering av Digital Key
er nagra nya férsok under 1 timme. | ——
= Nar du angett Digital Key Okar behorigheterna pa 21 @ Identifiering av enheten
enheten i 6 timmar. Det rekommenderas att Skanna QR-koden pa inomhusenhetens markplat.
in"stallat?'onsprogrammet atergar till anvandarlage @ Appen kontrollerar om den har enheten redan &r
nar du lamnar webbplatsen. registrerad och hittad av Stand By Me. For nya
installationer maste du registrera enheten innan du
kan ga till nasta steg.
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8 Driftsattning

22

Sakerhetsfrageformular
Svara pa sakerhetsfragor.

Denna korta lista med fragor hjalper installatéren att

kontrollera att minimikraven for att aktivera
kompressorn ar uppfyllda.

Nar checklistan ar klar kontrollerar appen svaren
och genererar en rapport. Endast om alla
sakerhetskrav ar uppfyllda kan du ga till nasta steg.

23

Generering av Digital Key

| appen visas en forsta kod. Ange den har koden i
anvandargranssnittet. Till exempel:

< code

®

= [o][e][l[e] 7][s][cs]
POEOE®
ololololol0
Glolololo

98AB76C5

232

Anvandargranssnittet genererar en QR-kod.
Skanna den har koden med appen. Till exempel:

EpE
K

8} >

| appen visas en andra kod (=Digital Key;
engangskod). Ange den har koden i
anvandargranssnittet. Till exempel:

< oo

7]e]le]l4]
>

1 | 922 [

91827364

®
®®
®©
©

Resultat:

Om allt ar OK visas en bekraftelse i
anvandargranssnittet.

o N

Oppna stoppventilen pa utomhusenhetens
koldmediekarl nar anvandargranssnittet instruerar
dig. Se "8.2.2 Oppna stoppventilen pa
utomhusenhetens kdldmediekarl" [» 40].

°
MMI

Kontrollera att kdldmedieventilen ar 6ppen pa
anvandargranssnittet.

Resultat:

Nar detta har bekraftats ar enheten fullt
funktionsduglig.

Bekrafta slutférandet av upplasningsproceduren i
appen.

e Poamm
0 Poamm

| appen kommer du att dirigeras till
driftsattningsverktyget dar du kan fylla i checklistan
for driftsattning for att slutfora detaljerade kontroller
av installationen.

Nar driftsattningen ar klar ar enheten redo att
anvandas.

8.2.2

Oppna stoppventilen pa

utomhusenhetens koldmediekarl

OBS!

®

Efter installationen maste stoppventilen forbli helt 6ppen

for att forhindra skador pa tatningen.

OBS!
Nar

®

du Oppnar

stoppventilen

pa utomhusenhetens

koldmediebehallare ska du anvanda lampliga verktyg for
att férhindra att stoppventilen skadas.

For saker transport férvaras nastan all kdldmedia i utomhusenhetens

koldmediebehallare.

Under

driftsattning, nar du

utfor

upplasningsproceduren for utomhusenheten (se "8.2.1 For att lasa
upp utomhusenheten (kompressor)" [» 39]), maste stoppventilen pa

kéldmediekarlet vara helt Oppen (néar du blir
anvandargranssnittet) och forbli helt dppen.

instruerad av

1 Se till att det inte finns nagon gaslacka pa kretsen mellan
inomhusenheten och utomhusenheten genom att anvanda en
gaslackagedetektor.

Ta bort locket.

Vrid stoppventilen till helt 6ppen (vrid sa som visas tills den inte
kan vridas ytterligare) och lat den vara helt 6ppen.

4 Satt tillbaka locket for att forhindra lackage.

5 Kontrollera igen for att se till att det inte finns nagon gaslacka.

Om EPSKS04~07A* anvénds:
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8 Driftsattning

Om EPSK06~14A* anvéands:

-

19.6 2Nm

MAX. )

Klistermarke - om EPSKS04~07A* anvands:

Etiketten pa

serviceluckan pa

utomhusenheten innehaller

information om hur du 6ppnar stoppventilen pa utomhusenhetens
kéldmediekarl. En del text ar pa engelska. Detta ar dversattningen:

# Engelska Oversittning

10 |Unlock the unit before Las upp enheten innan du
opening the valve. Oppnar ventilen.

10a |Unlock via the MMI and e- Las upp via MMI
Care app. The MMI will (anvandargranssnittet for
instruct when to open the inomhusenheten) och e-Care-
valve. appen. MMI instruerar om nar

ventilen ska 6ppnas.
10c |Turn fully open and leave fully | Vrid den helt 6ppen och

open.

lamna helt 6ppen.

@ s | @
& L &Y
Y S & | or

= Bz

78 » 1

Klistermarke - om EPSK06~14A* anvands:

Etiketten

pa serviceluckan pa

utomhusenheten innehaller

information om hur du 6ppnar stoppventilen pa utomhusenhetens
kéldmediekarl. En del text ar pa engelska. Detta ar dversattningen:

Engelska Oversittning

4 |Unlock the unit before
opening the valve.

Las upp enheten innan du
oppnar ventilen.

4a |Unlock via the MMI and e-
Care app. The MMI will
instruct when to open the
valve.

Las upp via MMI
(anvandargranssnittet for
inomhusenheten) och e-Care-
appen. MMl instruerar om nar
ventilen ska 6ppnas.

4c | Turn fully open and leave fully | Vrid den helt 6ppen och
open. lamna helt 6ppen.

A
&gg | &

MAX. MAX.

8.2.3 Sa har uppdaterar du programvaran for

anvandargranssnittet
Under driftsattningen ar det bra att uppdatera programvaran for

anvandargranssnittet sa att du har alla de senaste funktionerna
tillgangliga.

1 Ladda ner den senaste programvaran fér anvandargranssnittet
(tillganglig pa https://my.daikin.eu; stk via Software Finder).

2 Spara programvaran pa ett USB-minne (maste formateras som
FAT32).

Stang AV enheten.

Satt i USB-minnet i USB-porten pa granssnittskretskortet
(A11P).

5 Sla PA enheten. Sl& INTE PA enheten om kopplingsboxen &r
Oppen.

Resultat: Programvaran uppdateras automatiskt. Du kan folja
dess process pa anvandargranssnittet.

6 Stang AV enheten.

7 Koppla ur USB-minnet fran USB-porten pa kretskortet for
granssnittet (A11P).

8 Sla PA enheten. Sla INTE PA enheten om kopplingsboxen &r
Oppen.

EPSX(B)07~14P30+50A
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8 Driftsattning

8.24

Hur du utfor en luftning

@

OBS!

Helt spolat. Se till att systemets/lokala roérledningar ar helt
genomspolade fore driftsattningen, sa att eventuella
féroreningar avlagsnas.

Orsak: Vid luftning kan foéroreningar (dvs. slam och
mikroorganismer som bildar biofilm och avger gaser) leda
till att gasgivaren i inomhusenheten aktiveras oavsiktligt.
Detta ger upphov till fel A0-02 och enheten stangs
automatiskt av. Fel AO0-02 kan endast atgardas av
utbildade installatérer med erforderlig kompetens, eftersom
proceduren innefattar att skapa en Digital Key.

OoBS!

Andra luftning. Om du behdver utféra en luftning en
andra gang (efter 30 minuter) maste du léamna
underhallslaget och sedan valja det igen.

3 |Gatill [7.7] Underhallslage > Instdllningar testkérning

och definiera de PWM-mal fér pumpen som du vill anvanda

under testkdrningen.

= For testkdrning av luftning: Du kan valja mellan Lagt
varvtal och Hogt varvtal.

£¥[094] |[7.7.8] Underhallslige PWM-mal fér pump (Lagt
for pumpbegransning |varvtal). Anvands endast
(Lagt varvtal) under testkdrning av stalldon
(endast for testkdrning av
enhetspump) och testkérning
av luftning.

0,1~1 steg: 0,1
£¥[095] |[7.7.8] Underhallslige PWM-mal fér pump (Hégt
for pumpbegransning |varvtal). Anvands endast

(Hogt varvtal) under testkdrning av stalldon
och testkorning av luftning.

0,1~1 steg: 0,1

OBS!

Huvud- och extrapumpen &r inte PA vid luftning. Darfor
maste luftningen for blandningssatsen aktiveras via normal
drift.
Pumparna ar PA:
= genom att aktivera den externa termostaten for den
dedikerade zonen, vilket kommer att aktivera pumpen
for den zonen, eller
= pa styrenheten till framledningstemperaturen kommer
bada pumparna att vara PA nar varmedrift/kyldrift &r
paslaget pa startskarmen.

1 |Vaxla till installatorslage.

2(&) [s678)

4 |Gatill [7.2] Underhallslage > Avluftning.

7.2 - Handkorning av enheter
- Avluftning
:= Mer information P Starta
Manuell
Rumsdriﬂ Nuvarande virde Testkorning
Hog 00:00:00
Fléde varmebarare 0 I/min
Vattentryck O bar Test pabérjat
14 Mars 2025 16:36:54
Krets Rumsdrift
o

2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

( Avbryt ) C Bekrafta )

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stéangs
automatiskt av.

Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i
underhallslage efter 15 minuter, goér en omstart.

41 |53

Installningar: Anvand instéllningarna for att ange vilka
Avluftning som ska utféras och bekrafta. Det gar inte att
andra instaliningarna nar Avluftning kors.

Handkorning av enheter - Avluftning
Instéllningar

Instaliningar

@ Manuell O Automatisk

Krets

@ Rumsdrift O Varmvattenberedare

Pumphastighet

@ Av QO Lagt varvtal O Hogt varvtal

S v

Instdllningar
= Manuell = Automatisk

Krets (endast for Manuell):
= Rumsdrift

= Varmvattenberedare

Pumphastighet (endast for Manuell):
= Av

= Lagt varvtal |+ Hogt varvtal

4.2 |Tryck pa Starta for att kora luftreningen.

Resultat: Luftningen startar. Den stannar automatiskt efter
en stund.

4.3 |Tryck pa Stoppa for att stoppa luftreningen.
Resultat: Luftningen stoppas.

5 ‘Eﬂer luftningstestet:

5.1 |Valj € for att ga tillbaka i menyn.

5.2 |val () for att Iamna Underhallslsge.

Installationshandbok

42

DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECH-0
4P773389-1D — 2026.08



8 Driftsattning

6 |Nar du ldmnar Underhallsléage, aterstaller 2

anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar aktiverade
som forvantat.

8.25 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa —
reda pa vilka rumsuppvarmningsslingor som kan
stdngas med mekaniska, elektriska eller andra
ventiler.

2 |Stang alla rumsuppvarmningsslingor som kan —
stangas.

3 |Starta testkdrning av pump (se "8.2.6 Hur du utfér en —
testkdrning av stalldonen" » 43]).

= Valj [7.1.4] Enhetspump
= Valj pumphastighet: Hog

Ga till [7] Underhallsl&ge och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att véxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten sténgs
automatiskt av.

Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i
underhallslage efter 15 minuter, gér en omstart.

for lag:
= Utfor luftning.

= Kontrollera ventiimotorns funktion fér M1S och
M3S. Byt ventilmotorn vid behov.

@ Under testkorning av pump kan enheten arbeta under dess
minsta erforderliga flédeshastighet.

Om driften &r ... Da ar...@
Start av kylning/varme/ Den minsta ERFORDERLIGA
avfrostningslage/reservvarmare |flédeshastigheten ar:
= For EPSX(B)07: 20 I/min
= For EPSX(B)10: 22 I/min
= For EPSX(B)14: 24 I/min
Varmvattenberedarenproduktion |Den minsta

REKOMMENDERADE
flodeshastigheten ar:

« Fér EPSX(B)07: 20 I/min
« Fér EPSX(B)10: 25 I/min

4 |Las av flddeshastigheten®. Om flodeshastigheten &r — 3

Gatill [7.7] Underhallslage > Instdllningar testkérning

och definiera de PWM-mal fér pumpen som du vill anvanda

under testkdrningen.

= For testkdrning av enhetspump: Du kan vélja mellan Lagt
varvtal och Hogt varvtal.

= For andra testkorningar av inbyggda stélldon: Anvands Hogt

varvtal.
£¥094] [[7.7.8] PWM-mal fér pump (Lagt
Underhallslage for |varvtal). Anvands endast
pumpbegransning under testkdrning av stalldon
(Lagt varvtal) (endast for testkérning av
enhetspump) och
testkorning av luftning.
0,1~1 steg: 0,1
£¥095] |[[7.7.8] PWM-mal fér pump (Hogt
Underhallslage for |varvtal). Anvands endast
pumpbegransning under testkdrning av stalldon
(Hogt varvtal) och testkorning av luftning.
0,1~1 steg: 0,1

« Fér EPSX(B)14: 25 I/min

Ga till [7.1] Underh3llslage > Handkérning av enheter.

@ « Den minsta ERFORDERLIGA flédeshastigheten = Minsta
flédeshastighet som kravs for en tillforlitlig och felfri drift.
* Den minsta REKOMMENDERADE fl6deshastigheten = Minsta
flédeshastighet som rekommenderas for optimal
systemprestanda.

8.2.6 Hur du utfor en testkorning av stalldonen

Syfte

Utfor en testkdrning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Enhetspump, startar en testkdrning av pumpen.

1 |Vaxla till installatorslage.

=& [s678]

Valj ett stalldon som ska testas. Exempel: [7.1.4] Enhetspump

7.1.4 - Handkdérning av enheter
- Enhetspump

:= Mer information
Hoég Nuvarande varde Testkorning

Fléde varmebérare 0 I/min

00:00:00

Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54

©

51 |83

Instéllningar: For vissa stalldon kan du definiera vissa
installningar fore testet.

5.2 |Tryck pa Starta for att kora testet.

Resultat:

= Varden for stalldonet visas i detaljavsnittet.
= Tidsmatningen startar.

5.3 |Tryck pa Stoppa for att stoppa testet.

Obs: P& grund av att det kravs en efterkdrningstid kan
testkdrningen fortsatta under en viss tid aven om den har
stoppats.

EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN
Daikin Altherma 4 H ECHz=0
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6 ‘ Efter stalldonstestet:
6.1 | Valj € for att ga tillbaka i menyn.

6.2 |valj () for att lamna Underhallslige.

7 |Nar du lamnar Underhallslage, aterstaller
anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar aktiverade
som forvantat.

Mojliga testdrifter av stidlldonen

Beroende pa din enhetstyp och valda instéllningar kommer vissa
tester inte att synas.

INFORMATION®

Under stélldonets tester for Elpatron tank, Bivalent
drift och Tankberedare respekteras inte bdrvardet.
Komponenten kommer att stoppas nar den nar sina interna
granser. Om dessa granser uppnas fortsatter
stélldonstestet och aktiverar komponenten igen nar
begransningarna tillater dess funktion.

= [7.1.1] Elpatron tank-test

= [7.1.2] Bivalent drift-test

= [7.1.3] Tankberedare-test

= [7.1.4] Enhetspump-test

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utférs. Undvik ocksa stérningar i vattenkretsen under
testkdrningen.

= [7.1.5] 3-vags ventil-test (trevagsventil for att vaxla mellan
rumsuppvarmning och uppvarmning av beredare)

= [7.1.6] Elpatron-test

= [7.1.7] Tankventil-test

= [7.1.8] Forbikopplingsventil-test

Bizone mixing kit stalldonstest

= [7.1.9] Shuntsventil for extrazonsats-test

INFORMATION

Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner
programvara till anvandargranssnittet.

= [7.1.10] Direktpump for extrazonsats-test
= [7.1.11] Shuntpump for extrazonsats-test

For att utfora ett stalldonstest for Bizone mixing kit gar du il
startskarmen och slar pa drift av Rumsdrift och anpassar borvardet
for huvudzonen. Kontrollera sedan visuellt om pumparna fungerar
och blandningsventilen snurrar.

8.2.7 Testkora driften
oBS!
Innan du pabdrjar en drifttestkérning, se till att

minimiflodeskraven ar garanterade (se "8.2.5 Hur du
kontrollerar minsta flédeshastighet" [» 43]).

1 |Vaxla till installatorslage.

2(#) [s678)

2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslége. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

)

C Bekrafta )

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stangs
automatiskt av.

Anmaérkning: Om enheten fortfarande befinner sig i
underhallslage efter 15 minuter, gér en omstart.

3 |Gatill [7.7] Underhallslage > Instdllningar testkorning
och definiera de maltemperaturer som du vill anvanda under
drifttestkérningen.

£¥030]

[7.7.1] Delta t-mal vid
rumsuppvarmning

Delta T-mal som kommer att
anvandas under testkérningen
for rumsuppvarmning.

2~20°C

£X031]

[7.7.2] Maltemperatur
framledning (varme)

Malvarde for
framledningstemperatur som
ska anvandas under
testkdrningen for
rumsuppvarmning.

5~71°C

£¥032]

[7.7.3] Maltemperatur
rumsvarme

Malvarde fér rumstemperatur
som ska anvandas under
testkdrningen for
rumsuppvarmning.

5~30°C

£3033]

[7.7.4] Delta t-mal vid
rumskylning

Delta T-mal som kommer att
anvandas under testkérningen
for rumskylning.

2~10°C

£3[034]

[7.7.5] Maltemperatur
framledning (kyla)

Malvarde for
framledningstemperatur som
ska anvandas under
testkdrningen for rumskylning.

5~30°C

£¥035]

[7.7.6] Maltemperatur
rumskyla

Malvardet fér rumstemperatur
som ska anvandas under
testkdrningen for rumskylning.

5~30°C

£[077]

[7.7.71 Ma1temperatur®

Malvarde for temperatur i
tanken som kommer att
anvandas under testkérningen
for tankuppvarmning.

20~85°C

£¥[145]

[7.7.9] Testkdrning av
elpatron for

varmvattenberedarmdl®
)

Malvarde for temperatur i
tanken som kommer att
anvandas under testkdrning av
elpatronen.

25~60°C

4 |Gatill [7.3] Underh3llslage > Testkdérning enhet
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8 Driftsattning

5 |Valj en driftsatgéard som ska testas. Exempel: [7.3.1] @ 0OBS!
Rumsuppvarmning. Under programmet fér torkning av flytspackel med
7.3.1 - * Testkérning enhet golvvarme kan en okning av bérvardet ske i férhallande till
- Rumsuppvarmning det valda borvéardet (se diagrammet nedan).
= Mer information * Vid utomhustemperaturer under -10°C kan avvikelsen
mellan det valda borvardet och det faktiska borvardet
Nuvarande virde Testkérning odka betydligt beroende pa omgivningsférhallandena.

Ange vattentemperatur ¢ 00:00:00 = Om torkning av flytspackel med golvvarme INTE tillats
Framledningstemperatur elpatron 0°C fungera med de 6kade boérvardena rekommenderas det
Test paborjat inte att torkning av flytspackel startas for att forhindra

Ao RS Omin- 14 \Mars 2025 16:36:54 skador pa flytspackeln.

» Om [3.13.5] Extrazonsats installerad &r PA

(installerad), kommer blandningsstationen att se fill att
s temperaturen blandas ner till den valda
maltemperaturen for programmet for torkning av
flytspackel med golvvarme.

5.1 |Tryck pa Starta for att kora driftstestet.

Resultat: Driftstestet startar. INFORMATION
5.2 |Tryck pa Stoppa for att stoppa driftstestet. Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa
for att stoppa funktionen, men knappen Stoppa &ar INTE

Obs: Aven om testkérningen har stoppats kan den fortsétta ohan s ¢ N °
upp till den minsta drifttid som stallts in under [3.15] Minsta tilganglig i tidiga versioner av  programvarans
pa-tid fér varmepump. anvandargranssnitt. Anvand istéllet €3 eller Y for att
stoppa funktionen.

6 ‘ Efter drifttestkérningen:

6.1 |Valj € for att g4 tillbaka i menyn. 1 |Véxla till installatorslage.
6.2 |valj () for att lsmna Underhallslige. 25 [5678
7 |Nar du ldmnar Underhallsléage, aterstaller 2 |Gatill [7] Underhallslage och Bekrafta.

anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar aktiverade
som forvantat.

Underhallslage

@ Om en beredare inte &r ansluten visas den har installningen
fortfarande for véggmonterade enheter, men den kommer INTE Det kan ta nagra minuter att véxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
att vara effektiv. pagaende drift innan den véxlar.

® Galler endast fér vaggmonterade enheter. Om en beredare inte
ar ansluten visas INTE den har installningen.

8.2.8 Hur du utfér en torkning av golvvarmens

flytspackel

@ OBS!
Installatéren &r ansvarig for: Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten sténgs
automatiskt av.

= att kontakta tillverkaren av flytspacklet for maximalt

tilldten vattentemperatur for att férhindra sprickor i Anmérkning: Om enheten fortfarande befinner sig i
flytspacklet, underhallslage efter 15 minuter, goér en omstart.
= programmera schemat for torkningen av flytspackel 3 |Gatill [7.4] Underhallslage > Golvtorksfunktion
med golvvarme enligt ursprungliga )
uppvarmningsanvisningar fran flytspacklets tillverkare, 7.4 - (S Golvtorksfunktion
= att regelbundet kontrollera installationens funktion, = Mer information (] Program
= utféra det korrekta programmet for den typ av
flytspackel som anvéands. Alla zoner
(C——)

oBs! 63
Inget program definierat

Innan du pabdrjar en torkning av flytspackel med

golvvarme, se till att minimiflodeskraven ar garanterade (se Skapa program

"8.2.5 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet" [» 43]). 25

@ oBs! o

Nar tva zoner valjs kan torkning av flytspackel med
golvvarme endast utféras i huvudzonen.

OBS!

Vid stromavbrott fortsatter torkning av flytspackel med
golvvarme dar den avbrots i programmet for torkning av
flytspackel med golvvarme.
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9 Overlamning till anvindaren

= Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att férvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstindig dokumentation finns pa den URL-
sida som tidigare ndmnts i manualen.

7.4 - (2 Golvtorksfunktion = Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad som ska
= Mer information [ Program g?ras om "det uppsta.r nagot problem. )
= Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utféras pa
Varaktighet ~ C° Lagg till vérden @ enheten.

& 2 » Ge anvandaren energibesparingsrad s& som beskrivs i

'1? gz 12h-20C v/ 24h-25°C i bruksanvisningen.

3.1 | Tryck pa Skapa program eller tryck pa Programoch 1+ for
att definiera ett programsteg. Ett program kan besta av flera
programsteg och hogst 30 programsteg.

= Forklara for anvandaren att man INTE ska stdnga AV
12 25 o o
1A 6 24n-30°C @ 24n-35°C 1 kretsbrytarna (c) till enheterna sa att skyddet forblir aktiverat. Om
P2 7 e e inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva kretsbrytare.
15 28 24h-40°C 1 12n-30°C 1 Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det
s ~ ~ en kretsbrytare.
a b
Varje programsteg innehaller sekvensnumret, varaktigheten
och 6nskad framledningstemperatur. c c c
22 @ LT | | T
Installningar:
Obs: Denna funktion ar INTE tillganglig i tidiga versioner av ¢ J x
programvarans anvandargranssnitt. Torkning av flytspackel ON
med golvvarme kan endast utféras i huvudzonen. %
3.3 |Tryck pa Starta for att kora torkning av flytspackel med OFF

golvvarme.

= Forklara for anvandaren att nar de vill kassera enheten sa kan de
7.4- 1= Golvtorksfunktion inte kan gora det sjalva, utan maste kontakta en Daikin-certifierad

= Mer information &) Program tekniker.
= Forklara for anvandaren hur man anvander R290-varmepumpen
AIIa zoner Testkorning pa ett sakert satt. Mer information om detta finns i den sarskilda
N v C_aaa— servicehandboken ESIE22-02 "System som anvander R290-

Test pabérjat koéldmedie" (tillganglig pa https://my.daikin.eu).
14 Mars 2025 16:36:54

Ungefarlig sluttid

: 15 Mars 2025 18:36:54
0 42:10 -

i)

Resultat:

= Torkningen av golvwvarmens flytspackel inleds. Det
stoppas automatiskt nar alla steg ar klara.

= En forloppsindikator anger var programmet for narvarande
finns.

= Programmets starttid och beréknad sluttid baserat pa
aktuell tid och varaktighet for programmet visas.

= Golvvarmeskarmen anvands som startskarm ftills
programmet ar klart.

3.4 |Tryck pa Stoppa for att stoppa torkning av flytspackel med
golvvarme.

4 ‘Efter torkning av flytspackel med golvvarme:
4.1 |Valj © for att ga tillbaka i menyn.

4.2 |vali () for att Iamna Underhallslige

5 |Nar du lamnar Underhallslage, aterstaller
anvandargranssnittet automatiskt funktionen (Rumsdrift och
Varmvatten) som den var innan du vaxlade till
Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar aktiverade
som forvantat.

9 Overlamning till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till

att anvandaren forstar foljande:

= Fylli tabellen for installatorsinstaliningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella installningarna.

Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
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10 Tekniska data

10 Tekniska data

En deluppséttning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela
uppsattningen av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

10.1 Rordragningsschema:
inomhusenheten

C B1Pw%||_]: [
_ _ _8 _ _ _ ‘ 3D146091 A
Allnomhusenhet i| Sakerhetsventil
B|Externt installerad - EPSX(B)07: hane 1" - hona 1"
C|Tillval - EPSX(B)10+14: hane 1" - hona 1 1/4"
a1/ Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten IN (hona) j|Drainback solvarme - Vatten IN
- EPSX(B)07: 1" k|Drainback solvarme - Vatten UT
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" I|Avstangningsventil
a2|Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten UT (hona) - EPSX(B)07: hane 1" - hona 1"
- EPSX(B)07: 1" - EPSX(B)10+14: hane 1" - hona 1 1/4"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" m |Magnetfilter/smutsavskiljare
b1|VVB - Kallt vatten IN (hane, 1") n|Backventil
b2|VVB - Varmt vatten UT (hane, 1") o|Separatorbox
c1|Vatten IN fran utomhusenhet (hona) p|Gasgivare
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" Givare och stélldon:
c2|Vatten UT till utomhusenhet (hona) B1PW/|Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning
- EPSX(B)07: 1" B2L |Flodesgivare
- EPSX(B)10+14: 1 1/4" B4L |Gassensor
d1|Vatten IN fran bivalent virmekalla (skruvanslutning, hona, M1P|Pump
1) M1S |Varmvattenberedarventil (trevagsventil)
d2|Vatten UT till bivalent varmekalla (skruvanslutning, hona, M3S |Shuntventil (trevagsventil)
) M4S|Normalt stdngd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
e|Reservvarmare (snabbkoppling — hona 1")
f|Expansionskarl
g|Draneringsventil Termistorer:
h|Automatisk luftningsventil R1T |Termistor (vatten IN)
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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10 Tekniska data

R2T|Termistor (reservvarmare — vatten UT)

R5T, | Termistor (tank)
R8T,
R11T

—{—|Skruvanslutning

—>—|Flansanslutning

—'f'l— Snabbkoppling

R7T|Termistor (tank - vatten UT)

—e—|Hardlédd anslutning

Anslutningar:

10.2 Kopplingsschema: inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pa insidan av luckan till inomhusenhetens kopplingsbox). Féljande férkortningar
anvands. Det finns kryssrutor for varje Falt IO-anslutning pa det interna kopplingsschemat. Vi rekommenderar att du markerar kryssrutan for

det valda standardalternativet efter kabeldragningen.

Kryssrutor for internt kopplingsschema: Exempel Engelska Oversittning
Detta exempel visar hur man markerar en kryssruta for det interna [J On/OFF thermostat (wired)  |[J PA/AV-termostat (ansluten med
kopplingsschemat. kabel)
Space Coolingeatng ISWB1 [J On/OFF thermostat (wireless) | PA/AV-termostat (ansluten utan
] i l X42M X42M X43M X43M kabel)
% ' _or:/O_FF _________ _T__f__ OR OR OR [ Ext. thermistor [J Extern termistor
3 ®Max, Load: 03A- 20V AC ! : : E |:| |:| |:| [0 Heat pump convector [ Varmepumpskonvektor
T : Add LWT Extra framledningstemperatur
[0 On/OFF thermostat (wired)  |CJ PA/AV-termostat (ansluten med
Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten kabel)
Engelska Oversittning [ On/OFF thermostat (wireless) |1 PA/AV-termostat (ansluten utan
Notes to go through before Punkter som ska gas igenom kabel)
starting the unit innan du startar enheten [ Ext. thermistor [0 Extern termistor
X2M Huvudterminal — utomhusenhet [0 Heat pump convector [0 Varmepumpskonvektor
X40M Huvudterminal — inomhusenhet Placering i kopplingsbox
X41M Huvudterminal — reservvarmare = PP
— Engelska Oversattning
X42M, X43M Kabeldragning for hogspanning Position in switch box Placering i kopplingsbox
X44M, X45M Kabeldragning for SELV (Safety
Extra Low Voltage) Forklaring
—_————— Jordningskablage A1P Kretskort for hydro
------- Anskaffas lokalt A2P * |PA/AV-termostat (dator=strémkrets)
@ Flera mojligheter for A3P * |Varmepumpkonvektor
kabeldragning A5P Stromforsorjning kretskort
Alternativ A6P Kretskort for flerstegsreservvarmare
Inte monterad i kopplingsboxen A11P Kretskort fér granssnitt
Kabeldragning varierar mellan A12P Kretskort for anvandargranssnittet
olika modeller A14P * |Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt
KRETSKORT (BRC1HHDA anvands som rumstermostat)
Note 1: Connection point of the |[Notering 1: Anslutningspunkt for A15P * |Kretskort for mottagarkretskortet (tradlost
power supply for the BUH stromforsorjningen till PA/AV termostat)
should be foreseen outside the |reservvarmaren ska ordnas A30P * | Kretskort till blandningssats fr dubbelzon
unit. utanfér enheten. p - o =
F1B # |Overstromssakring - reservvarmare
;agkkl\]; hfsterzzc:)w\jr supply ;e;ekxvir:]arzgz jrémfé’)rsérjning F2B # |Overstromssakring - huvudenhet
To ( N~’ i v) To ( N~’ ; v) K1A, K2A * | Smart Grid-rela med hdg spanning
9 (3N-~, 400 V) 9 (3N-~, 400 V) M2P # |Varmvattenpump
User installed options Alternativ installerade av - . :
anvandaren M2S # Avstangnlng"sventll— Huvudzon
[0 Remote user interface [1 Dedikerat komfortgranssnitt M4P # |C/H sekunddrpump
(BRC1HHDA anvands som M4S Normalt stangd avstangningsventil
rumstermostat) (inloppslackagestopp)
O Ext. indoor thermistor O Extern inomhustermistor M5P # |C/H extern pump — Huvudzon
O Ext outdoor thermistor O Extern utomhustermistor M6P # |C/H extern pump — Extrazon
[ Safety thermostat O Overhettningsskydd M6S # |Bivalent shuntventil
[ Smart Grid [ Smart Grid M7S # |Frikopplad shuntventil
O WLAN cartridge [J WLAN-kassett M8S # | Avstangningsventil — Extrazon
[ Bizone mixing kit O Blandningssats fér dubbelzon P* (A14P) * |Terminal
Main LWT Primar framledningstemperatur PC (A15P) * |Elkrets
Q*DI # |Jordfelsbrytare
Installationshandbok DAIKIN EPSX(B)07~14P30+50A
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Q1L Termiskt skydd for reservvarmare Engelska Oversittning
Q4L # |Overhettningsskydd External ambient sensor option |Extern
R1H (A2P) * |Fuktighetsgivare (indoor or outdoor) omgivningstemperaturgivare
: - - (inom- eller utomhus)
R1T (A2P) * | Givare fér omgivande temperatur, PA/AV —
termostat Voltage Spanning
R1T (A14P) * |Givare for omgivande temperatur, (6) Field supplied options (6) Alternativ som anskaffas
anvandargranssnittet lokalt
R2T (A2P) * |Extern givare (golv eller omgivning) 230 V AC Control Device 230 V AC styrenhet
R6T * | Termistor fér externa inomhus- och 3-wire type (SPDT) 3-tradstyp (SPDT)
utomhustemperaturer Alarm output Larmutsignal
S1S8 # | Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh- Bivalent bypass valve NC Bivalent shuntventil — normalt
taxa stangd
S2S8 # |Elmatarens pulsingang 1 Bivalent bypass valve NO Bivalent shuntventil — normalt
S3S # |Elmatarens pulsingang 2 oppen
3S4S # |Smart Grid-inmatning (Smart Grid Bizone mixing kit Blandningssats fér dubbelzon
solcellspulsmatare) C/H ext. add. pump Extern kyl-/varmepump —
S10S8-S11S # |Smart Grid-kontakt med lag spanning Extrazon
S12S # |Gasmataringang C/H ext. main pump Extern kyl-/'varmepump —
- . Huvudzon
S13S # |Solvarmeingang - - -
S N C/H secondary pump Sekundarpump for kylning/
T6 (A30P) Kontakt uppvarmning
X°A, XY, XY Kontakt Contact rating Kontaktmarkning
XM Terminalband Continuous Kontinuerlig strém
zC Bullerfilter (ferritkarna) Decoupled bypass valve NC Frikopplad shuntventil — normalt

* Tillval
# Anskaffas lokalt

Oversittning av text i kopplingsschemat

stéangd

Decoupled bypass valve NO

Frikopplad shuntventil — normalt
oppen

Engelska

Oversittning

DHW ON signal

Varmvatten PA-signal

(1) Main power connection

(1) Stromanslutning

2-pole fuse

2-polig sakring

DHW pump output

Pumputlopp for
hushallsvarmvatten

Indoor unit supplied separately

Inomhusenhet levereras separat

DHW pump

Varmvattenpump

Indoor unit supplied from outdoor
unit

Inomhusenhet levereras fran
utomhusenhet

Electric pulse meter input

Elmatare

Ext. heat source

Extern varmekalla

Normal kWh rate power supply

Stromforsorjning for normal kWh-
taxa

For HV Smart Grid

For hégspanning Smart Grid

For HV Smart Meter contact

For hégspanning Smart Meter-
kontakt

Outdoor unit Utomhusenhet
Standard Standard
SWB Kopplingsbox

For LV Smart Grid contacts

For lagspanning Smart Grid-
kontakter

(2) Backup heater power supply

(2) Reservvarmarens
stromférsorjning

For LV Smart Meter contact

For lagspanning Smart Meter-
kontakt

4-pole fuse

4-polig sakring

For solar input

For solenergi

(3) User interface

(3) Anvandargranssnitt

3rd generation WLAN cartridge

Tredje generationens WLAN-
kassett

Fixed LAN connection

Fast LAN-anslutning

Gas meter Gasmatare

Inrush Ingangsstrom

Max. load Maximal belastning
ON/OFF output PA/AV-utgang

Note: It is recommended to use
an Ethernet cable with a right-
angled connector.

Obs! Vi rekommenderar att du
anvander en Ethernet-kabel med
en ratvinklig kontakt.

Preferential kWh rate power
supply contact

Stromforsorjningskontakt for
O6nskad kWh-taxa

Safety thermostat contact

Overhettningsskyddskontakt

OR

ELLER

Remote user interface

Dedikerat komfortgranssnitt
(BRC1HHDA anvands som
rumstermostat)

Shut-off valve Add. NC

Avstangningsventil — Extrazon —
normalt stangd

Shut-off valve Add. NO

Avstangningsventil — Extrazon —
normalt dppen

SD card

Kortplats for WLAN-kassett

To customer router

Till kundens router

Shut-off valve Main NC

Avstangningsventil — Huvudzon —
normalt stangd

Voltage

Spéanning

(4) Shut-off valve - Inlet leak stop

(4) Normalt stangd
avstangningsventil
(inloppsléackagestopp)

Shut-off valve Main NO

Avstangningsventil — Huvudzon —
normalt 6ppen

Smart Grid PV power pulse
meter

Smart Grid solcellspulsmatare

(5) Ext. thermistor

(5) Extern termistor

Space cooling/heating

Rumskylning/uppvarmning

Voltage

Spanning

EPSX(B)07~14P30+50A
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10 Tekniska data

Engelska

Oversittning

With external relay

Med externt rela

(7) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(7) Externa rumstermostater PA/
AV och varmepumpskonvektor

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for
extrazon

For heat pump convector

For varmepumpkonvektor

For wired On/OFF thermostat

For tradbunden PA/AV-termostat

For wireless On/OFF thermostat

For tradlds PA/AV-termostat

Main LWT zone

Framledningstemperatur for
huvudzon

Max. load

Maximal belastning

Installationshandbok
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10 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema
Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

Stromforsorjning STANDARDDEL

7777777777777777777777777777777777777777777777777 Anmarkningar:
Inomhusenhet levereras separat
(Standard)

Femmm-------\QNdard) __________ <

Enhet med 6nskad kWh-taxa
stromforsérining: 400 V + jord

- Om en signalkabel anvénds ska det kortaste avst&ndet till
stromkablarna vara >5 cm

Enhetens stromforsérjning:
400 V + jord
Il—---=-====--

5 kérnor

Tillvalsdel

q
A
]
i
i
i
i
i
i
i
i
'

5kdrnor |
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
\
i
i
i

i i ELLER i INOMHUSENHET
' Enhet med 6nskad kWh-taxa H Enhetens strémférsorjning: i M i
' stromforsorjning: 230 V + jord ' 230 V + jord ! X45M X45M X45M X45M X4s5M| |
| R - S
! I e - X2M (% ELLER ELeR 2 ELER | ELR o-
i i PE 3 kérnor ' [1I213] i i 2 karnor
! ! ! ' 0,5 mm2
! R RRRCEEEEEEEE " \ :
' H ! X45M X45M X45M X45M X45M i
i 4kamor ELLERELLERELLERELLER oo
! ' i 1,5 mm2 (] (6] T ~ T2karnor
| ' ! ! 0,5 mm2
i i ' p . X45M X45M  X45M X45M  X45M| |
' ' ! [X40M [T2T3Pd ELLER e P e P R oz
: i : X40M 2 karnor
! [ i (6] . i 05mmz ! !
i 77 Zkamor ! i
' ' ' > :
; | xuava Pt :
D oMasy:- s 1 3 |
: Y : e :
! Spanning: 230 V AC 3 kérnor ' 4o e i
- Spanning - 0,35 mm2 i ' o AL i
- : o7 T2kémor 11! K2A ! |
i o i tmmz 0! ) i
i ' ¥ ! i i X45M  X45M X45M X45M  X45M i o .
osis[_ - T T T T il | GuEli ar Blaw 3 s {2 s Y : i i
o . . -t 14] 6] (8] :
! 1 Strémférsdriningskontakt for énskad kWh-taxa | 2 kémor v |
!\ Kontaktmérkning: 16 V.DC ________________ v 07Smmz [ 1
i 1| X45M  X45M X45M X45M  X45M L1 1 :
e =+ H arnor I
e H 0 EUR [ ELER 12 ELLER | LR i 1mm2 !
: . [ e P 10} i
!\ Ematare 1 L 2kamor i 2] (3] 1] ) g ! : o
| Kontaktmarkning: 16V.DC ________________ 075 mmz ! : o
R : D1 X45M  X45M X45M X45M  X45M X45M  X45M  X45M  X45M  X45M | ! : v
o e - ST o] 9] [5] o= ' e
vvosssC_ T R :z[k-I]CH 1 ELLER raf e o e I i LN TN T T o i v
! | Elmstare 2 i @arnor 1 1 2kamor 11} o
: ' o Lo075mm2 gy ,V,P,CJ: ]
: D[ X43M  X45M X45M  X45M  X45M 3 : LV Smart Grid-kontakter !
; =T it e Blas ot as ELLER X45M  X45M X45M  X45M  X45M| | : :
1 ST ) &) EUER EULER EULER EULER il - :
: : (8] (6] (4] . :
i 1] X45M X45M X45M X45M  X45M XM XM XM XM XM : :
' ST [o] I AR 2 ELER ELLERI BR oz 1
: iy Al o e = i o aim 5] 51 [4]-|- :
P ; D] X45M  X45M  X4SM  X45M  Xd5M X45M  X45M  X45M  X45M  x4sm | |
D \ =t [5] 1=
[ : ' EURR [{ LR |2 ELERR | LR -
Vi H ] i 2 10 ELLERI ELLERIELLER ELER R
| 1 Overhettningsskyddskontakt \ 2kamor |} 2] L4] L6] 8] il L8] L6 |
| L Kontaktmarkning: 16 V.DC _ i a R B < i
””” ) ) 3 i X41M @ i X41M @ 3
g N 1 ) ) = 0 R 1 7 5 = T )
R |
o L% [ u} o
I e A S A O O B B B
o ‘J o ‘J '
i 5 karnor i i 5 karnor i
| 2,5mm2 | 2,5mm2
[ R Lo i i
IREEEE I N A
ol [ :
: L1L2L3 NPE : : L1 N PE :
! MBUH-effekt | |  MBUH-effekt | 4D152935 C 1/2
| forsdrining (OKW) 1 forsdrining (6 kW)
13N~ 50Hz, 400VAC | | IN~, 50 Hz, 230 VAC |
EPSX(B)07~14P30+50A DAIKIN Installationshandbok
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Tlllvalsdel + INOMHUSENHET ;
' h Larmutsignal
- o Extern vérmekalla
L AP Max. belastning: @ - ! Utsignal for kylalvéime PAIAV
s o |oia-230vac ___ _ _ o 2l : VB PA-signal
D ETRIT H - ‘ X43M X43M X42M X42M | | e WY TASIE
P o iy o1 -=- P st eniontes R
i o 4 a1~ R T - e I - 13
Vérmepumpkonvektor_ _ ______________________ < 777777777777777777777777777777777777777
1 AP Max. belastning: @ | xaM xa2m xa3m xa3M ! i
Va 0,1 A-230VAC Vi : i3 5 : Avstangningsventil - Huvud (NO) - M2S
¥ coooToooooh i1c ELLERI ml ause 3 : Bivalent shuntventi (NO) - M6S
[ i L a4 ' Frikopplad shuntventil (NO) - M7S
N I ™ 5 Bl 4 kamor 1 T 1 X43M  X43M e Avsténgningsventi - Extra (NO) - MBS
Pl LU I I I ’:’ZEI]C‘L ——————————————
P 3 : X42M B! |1 T2eme TR VA ng Ms
¥ : : I MRIMRI ELLERf : J‘ tmme e S I
X43M 7 Avsténgningsventil - Huvud (NC) - M2S
o . N . ' Bivalent shuntventil (NC) - M6S
i o 7 e j 1 - Frikopplad shuntventil (NC) - M7S
S - | I A rmme X43M X43M X43M X43M | ! s Avsténgningsvenil - Extra (NC) - M8S
b - o ' 12 12 —|= - b e m———— - = -
b X2M »“ L ' XM ' l_jZ[kE:rF — Max. belastning: ng M*S
L N - - - - - - - oo -+ -14 : rmor | 0,1A-230VAC '
P - -------- o % At - X42MEU£RX4 MELLER ELLERIZ'\;J poormm b oS T oI
& m i Y B & B 4+
111 | Max. belastning: 0.1 A - 230 V AC i | |
L = e : X43M X43M - X43M  X43M :
P A2P o 3 o {7+ o I-ﬂI 3
b RIg o7 N : X42M  Xd2M X42M :
' " _ﬁ T ¢__A| ' ' . ELLER ELLER ELLER \
Pl RIH XIMg 1 v | '-1 -
b v O
P %H20 v X43M X43M X43M X43M 1|8 kamor .
DL i {8+ | i1 mm? Max. belastning: 0,1 A-230 V AC
. A S-kabeltyp (SPDT);
Varmvattenpump - M2P
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